B AELXN T AT “PEIL” “yom” (“psuche”) (BR) HIBHEE
o R B

(AL FERMAABEXRFAZE ST, “FhFIL7 “yorq” (“psuche”) (3) ENFHEARBEZR, &

B =AFESCHIEARR (Textus Receptus [ AIAIEIL] , the Majority Text [ 2343 ] , and Westcott &
Hort [BATRIRERRA] O . XNFEFEF RN ERABIENZZ “F0” “hun”, TREAMEGE
MELRFE U, EREHCHFICEARM. Rifi, FXELMELR, — ML KBERZEXA
AIEFRER “R3 (Spirit-SouD ” , TRBMEMR T AT “R” M “3” ZEZRNRE, FHERX

WERXA, URTIREBERERLR “R” INMEEARRNELEE, FHRAS BT Eirsxt
ANZ “B” BIRBEETIG T BRI, )

o5 R 3 % A A~ (T RIVKRICD) A | PO T f ) s (g o
%) X () 0 IE RS RIS PR RPTES, o7 AR 23:13

FWEFMER (SYNOPSIS AND PURPOSE) :

A H R FEE “HMEYL “pogi” (“psuche”) (B) XAFBEF, HeHEHIER SR S0 R4 B H I
50, MEMHBIEN P, l—k, XA EROEEESEAFNFIXERABHRASEE, Wn, w04
HSEE RS AXZWBAT IR, KK, —BEXA “HhEYL “yugi” (“psuche”) B IEHIHIBIRER “30” ,
BEMNRESEEEHED, —EBEN ‘B NEFESBEEKN, T TSNS G EERHE
M. ST 1:21,5:20, ARBEETH 1:9. Z—MfEREStH G, WESEZBEBENFAGE, EWE
HEZET 5:10 i, LR ER FAEZ HREOEEN TR, BZENEH, HERREY X
PEFHER “BANEN” RREBHERE. MEXNFAHMLE R, BEReE T XM EREREHATE
FEWEE, REE—FMBEEN, FE, MBESERELE—TERNTH. JA8RW, EXNMTEEZE,
B REEIEBSHEANBKES S, FIR, XEEEESE AT “HERME” H—ity, 2
A IHAATTE ¥R R FE AR —NFY, MAMX2KER.

FRE =W AR
1) B85 A “HRIL” “yopi” (“psuche”) (@) AT B LI
2) BES: RIBR, HEEM, URRZEROTHEE.
3) BEMS: BERMEIME, DRI SR —LHHA.



BT
FRESCH AR LR "y (“psuche”) (38) X M HEFAE D L RS Y
HoRRE E L, B RAERI B ARHTE0 2 2 R

EXFGI AR ELRKBT (FRERHEEZ < 1971 F/R) (NASB) 1971.  GEEREH
B, B —BIOCELNBERE, GOfF CHREREEXZ) NASB, Bt (EEHE
A) KIV, %5, X EMOAWHEFLAERZAE. UL LEARBTGIZ 20
RITF R EZR, AR HIBEMKZER. D

1) LIFPrigRMEFBET “HERI” “yom” (“psuche”) (31) AR LEL L HIKZA “id
7, VLRANKIRE, FHEAAXNNRFESCANh X ELEL . TISERFEXELR: Textus
Receptus Text (TR) & Greek MajorityText (MJ) and Greek Westcott&Hort (WH) , titZ&: [2AA
EX] , BFEBANERAE, T8 [HEZAAR] ;s [ZBHEX] R TEFREX] s DX
[BRITRIAER IR A ]

2) AR RE I RBERS B X ELTARE, ARBBREXEE FLHELFLR. FEXWEELE—EH
REAANBMENE, B EREHHELT, oSG TAAEICRE A HMEREER . ok
TIXATHBEXKES, REFHMBEIXNE “FEIV” “yoxq” (“psuche”) (3R) AT HIIREL

3) UTFWEI, NaRHEERER, HMENAREXEZLK TR, MJ L& WH IRATIRE, HHESEE
THRREFE “FFRIL” “yox” (“psuche”) () .

4) HOWMWA ML B ERER, BATRANBELFFEEREF “HEI” “yo” (“psuche”)
(#) HIKITE L.

RIS AR RESCEL, #RR LU B M UEREH -
http://www.sacrednamebible.com/Kkjvstrongs/CONGRKS558.htm

ZHEET, UHARAEE, EHAXL2L4F—LHILT 105 K, WRIEA ML Textus
Receptus Text [ AINIESL] (TR) B Greek Majority Text [ 23431 (MJ) KR EL
&

yuyalg — psuchais: 3 4
yuyal - psuchai: 3 &b

yuyac - psuchas: 16 &b
Yuxnv - psuchén: 40 &b
Yuyflc - psuches: 14 4
yuyxfi - psuche: 24 &b

Puy@®v — psuchon: 5 4t



\|IUX(X1€ TR & MJ 3, WH 3
Matt 11:29, Acts 7:14, Heb 12:3
LIKET 11:29, ERELTE 7:14, FfAskds 12:3

YOUYOlL TR&MJI3, WH3

Acts 2:41, Acts 27:37, 1 Pe 3:20
FEFETT (E 2:41, (EAEIT(E 27:37, #R45H00 3:20

YOUYOC TR&MJ16, WHI5
Luke 21:19, Acts 14:2, Acts 14:22, Acts 15:24, Acts 15:26, 1Th 2:8, James 1:21, 1Pe 1:22, 1Pe 4:19,

2Pe 2:14, 1Jo 3:16, Rev 6:9, Rev 8:9, Rev 18:13, Rev 20:4,

Luke 9:56, WH %R ABAE “fEIL” “yur” (“psuche”) (F) XNFHIEFE,
TR & MJ BNH I SURAEHE BN F.

BNES 21:19, EFEAT (£ 14:2, HHEITE 14:22, FEEE1TE 15:24, EFETT(E 15:26,
M R0 RT L 2:8, FEAD 1:21, AL 1:22, AR 4:19, 5T 2:14, z2vEy— 3:16,
B 6:9, B 8:9, B/R 18:13, B 20:4,

BItEE 9:56, WHERBHBEE “MFEIL” “yoyn” (“psuche”) () XMFHIEF,
TR & MJ BN E SRR EE REXANF.



YUYV  TR&MJ40, WH4l
Matt 2:20, Matt 10:28, Matt 10:28, Matt 10:39, Matt 10:39, Matt 16:25, Matt 16:25, Matt 16:26,

Matt 20:28, Mark 3:4, Mark 8:35, Mark 8:35, Mark 8:36, Mark 10:45, Luke 2:35, Luke 6:9,
Luke 9:24, Luke 9:24, Luke 12:20, Luke 14:26, Luke 17:33, John 10:11, John 10:15, John 10:17,
John 10:24, John 12:25, John 12:25, John 13:37, John 13:38, John 15:13, Acts 2:27, Acts 20:24,
Rom 2:9, Rom 11:3, 1Cor 15:45, 2Cor 1:23, James 5:20, 2Pe 2:8, 1Jo 3:16, Rev 12:11

Jude 15, WH AHI “AFFEIL” “yoyn” (“psuche”) (38) XNFEF,
M TR & MJI BN SCRAFNEH BFEXAF.

LIKREE 2:20, LoKHES 10:28, L AMES 10:28, Lo KMEF 10:39, L AXEF 10:39, L) KEF 16:25,
LIARES 16:25, LKA 16:26, L) K& 20:28, L/ AI{ETS 3:4, L/ ATEF 8:35, LI A& 8:35,

Ly AIFETE 8:36, LI FIfBTF 10:45, BINMER 2:35, BINET 6:9, BINET 9:24, BIN{EF 9:24,
BIMES 12:20, BINMES 14:26, BIN4ES 17:33, #4EF 10:11, #{EF 10:15, BT 10:17,
BET 10:24, BITET 12:25, MIfAT 12:25, @@ 5 13:37, M@ 5 13:38, MfEHF 15:13,

FEAEAT 2:27, fHFEAT 20:24, IL52:9, BLLL 11:3, BFARLRT 15:45, BFHLE 1:23,

PR 5:20, 215511 2:28, 2VEy—i 3:16, 7R 12:11,

R 15, wH BHIL “AFEIL” “yom” (“psuche”) (3) XNFHEF,
TR & MJI HANHESCRA KR BIEXANF

YOUYNS TR&MJ14, WHI12
Matt 16:26, Mark 8:37, Mark 12:30, Acts 27:22, Rom 16:4, Eph 6:6, Col 3:23, Heb 4:12, Heb 6:19,

Heb 10:39, 1Pe 2:11, Rev 18:14

Mark 12:33, WHHEE “Fr3E17 “yoyi” (“psuche”) (3) XANAEF,
TR & MJ WA S SURA R GHE XA~ F.

Luke 10:27, WH BBHE “frFEIL” “yorq” (“psuche”) (F) XNAEF,
TR & MJ BNARESURERELEZXAF.

LLKAES 16:26, LIFI{EE L) 8:37, LIAIMRE 12:30, EFEST 27:22, /1591 16:4, LABBFTL 6:6
U TEL 3:23, Akl 4:12, F{E3ETD 6:19, F{A3R1 10:39, #4ERT 2:11, B~ 18:14
LIAIREE 12:33,WH BHBE “FEIL” “yor” (“psuche”) (1) XANFHIE T,

TR & MJ BN S SR A B BB XN .

BEE 10:27 WH EHBE “FhFEIV” “yom” (“psuche”) (B1) INHIEF,
TR & MJ BN ESUREEF BEXANF.



YUY  TR&MJ24, WH24
Matt 6:25, Matt 6:25, Matt 12:18, Matt 22:37, Matt 26:38, Mark 14:34, Luke 1:46, Luke 12:19,

Luke 12:19, Luke 12:22, Luke 12:23, John 12:27, Acts 2:43, Acts 3:23, Acts 4:32, Acts 20:10,

Rom 13:1, Phil 1:27, Phil 2:30, 1Th 5:23, Heb 10:38, 3Jo 1:2, Rev 16:3

Luke 10:27, WH B HIL “ArFEIL” “yoym” (“psuche”) (1) XNHIEE,
TR & MJI BNFHEXRAEINEG BEXNF.

Acts 2:31, WH BB RS “FFEIL” “yor” (“psuche”) (F) XA HFEF,
TR & MJ BNERESURAEA BFEXAFE.

LIKET 6:25, LUKRET 6:25, LiKMETE 12:18, LiKMET 22:37, LIKfE T 26:38, LiA[fEE 14:34,
HINET 1:46, BAEZF 12:19, BIET 12:19, BIMEF 12:22, BIEE 12:23, BifEF 12:27,
FEAEAT 2:43, FEFEST 3:23, BEAEAT 4:32, MHAELT 20:10, *V 145 13:1, BEILEE 1:27,

BEIZ HE45 2:30, mhC RAAT 5:23, F{E3kY 10:38, A= 1:2, B7R 16:3

BANMEE 10:27 wH B HI “FAE=PL” “yor” (“psuche”) (3R) ENMHIEFE,
M TR & MJI BRI SCRAFHNER BFEXANF.

BEREAT 2:31, WHERE B “FhEIL” “yoy” (“psuche”) (31) XANFIEF,
TR & MJ B/N&ESUREEE BREXAF.

YOY®OV  TR&MI5 WHS
Acts 27:10, 2Cor 12:15, Heb 13:17, 1Pe 1:9, 1Pe 2:25
EREAT 27:10, BFARL S 12:15, (AR 13:17, ARG 1:9, ARG 2:25

http://concordance.biblos.com/psuchai.htm
EHEET, UHEARKAE, ZEHAXL4F—ILHILT 103 &, BHE Westcott F1 Hort
1881 FF B RPIAEELEL [BIBIRERRE] 2483 :

yuyalg — psuchais: 3 &b
yuyal - psuchai: 3 &

Yuyac - psuchas: 15 4t
yuxnv - psuchén: 41 &t
Vuyflc - psuches: 12 4
yuyxf - psuche: 24 &b

yuyx®@v - psuchon: 5 &b




1) HECHESCRABARER, S XHEIREMASEMRER, FXNESEALERER.

2) FiA/ “3” %, TRREHIESREL. HEX. ©EFIXMEICUY, #EMHLEIRER.

3) ARHICH “H” FHBSHANBEAMBIECER, XETHHNIERABCEEEHE “FhEIL”
“yoyn” (“psuche”) (Z1) FIEFLRAT.

4) BrF “Z” NAZEARE S AT AbrE R G, Wty FEHEARERPI, 2%
BEMERE, FRABMRIREXELBHTEA K.

BRERBT “HFEIL” “yorq” (“psuche”) (38) H—LE {0

1) “fFEIL yoyn” (“psuche”) XM FEF AT A REZ LUEMBHES “2” , ERNERMFTAEZLET,
DEREEHPCEARET, XRZTLEEM . XEMEE, XX R ERAEZ A
— B NATIER R RE AR IZXA A B AR oy (“psuche”) , FB2 LR BEC R HI =L
woyn” (“psuche”) BIHh T, #RATUAEBEAFICH) 37 REXTNAEFE. W—K, XTFHFFE2EH
HIL “3h” XNFHET, FXELFEENTRESERIRER T . RER0E, & MSHIEN
PSR E, MR RERFHCREFX LA, Fifhilg B8y XREMEHTHNE]F.

2) IEWMBEAERBEXHZLBRPFTERR, “FhEIL yom” (“psuche”) ENFREF, BAERHE, £2LUtL
AR HEIE, EN1552: woyeic psuchais, yuyai psuchai, yuydag psuchas, yoyr)v psuchén,
yuyrc psuchés, yoyn) psuchg, and yoywv psuchdn. BARFTERHMA LZER], BERELELEMT,
HEXF—MEEERIER “” 1. HE, ZEERN (MEEHA) MELFLLD, ZRF 15
ANFICHIAE, B RERERXA “gh” &, AR

JLrBE in the heart (9 1K),

A people (6 ),

IL> heart (14 1K),

A=A life (34 10),

R spirit-soul 23 K, EXAMHRRAEHN, BHLABLOEB, FAHRMBIXBH TS EE—
B, PR g. XA “R--3” WEEH, TRREM=ZAMECHRASY, EREMARS KK
XELRFEARLYS, HIAREFHIAL! ),

A H population (1 %),

M character (3 ),

AN many people (1 {X),

A life (16 1),

{R you (1 %),

B soul (U 2 %, W8 B ET S 5:23 MAER 4:12), KB WA CEE, LFRXA “81” F4)

R B SCT .



1 Thessalonians 5:23 Now may the God of peace Himself sanctify you entirely; and may your
spirit and soul, and body be preserved blameless at the coming of our
Lord Jesus Christ.

WY R 5:23 BB T ERMME BERITE2ARE ! XERMTHR G
HREH FRERT EREDFEEGGONE, T2E
E

Hebrews 4:12 For the word of God is living, and active, and sharper than any two-edged sword,
and piercing as far as the division of soul and spirit, of both joints and marrow, and
is able to judge the thoughts and intentions of the heart.

FAKA 412N BEBREERN, RADIBH, LR ANHER, =
BE R EYEER, SEAA, #2, 2LPHEATER
R,

15 %) tiving thing (1 1),
AN everyone (1K),
i{ spirit (1 /%) PA K&
PR Tife (11 7K).

3) A, RLRBIER B, EEERR) (FrREmMEEEL) SrPdE HR, INMHBFAEI
yoyn” (“psuche”) #4533 EHERL 11 DAFKITESCEE: A person (1 %), A1 persons (2 ¥K), :L» heart
(2 1K), #Fi/LoH heartily (1 7K), kX mind (1 1K), Sk (BHFER) minds (1 1K), 217 lives (6 1K), 15
life (38 X), & you (1 {X), it He (1 ¥X), LA K ¥H#) living thing (1 1K),

4) FELIFIXEZ Y, “FhERIL yopi” (“psuche”) BV LIF R, A —EHZEM “H” ¥,
T, RS, XA AR AR DRAET 2:20, ERETE 27:10, 27:22, B 5
11:3, JA7R3% 8:9, 16:3 (FEARBE —HAKREIY, RBELLHRMT T HK).

5) FAXLILTFRTARMTT, & “8” XNFHIREE, #R2R “RER FEEXRK. H—K
FRELp A, WREREU T RIIXESEIC: DT 2:20, 12:18, i EITHE 7:14, 20:10, 27:10, 27:22,
27:37, 545 11:3, JA7n3x 8:9, 16:3, DL 18:13,

6) Hs xR =%3, BEBI“HEI yom” (“psuche”) () IANFHIEFHEFRIE, £.
TR 1:21,5:20, DARBAGATH 1:9. RELIUREREMH T, ZRATEFHHORBIFEIZAN 71
%, MK —NHE, WP, FREN 27 BHEFRBN.

(BAXERRMB R, BEMERKFILELD T, FHX =AM ERRITR
BT, S 1:21,5:20, DARAEGEHET 1:9, TR, TLR
REFECLFH “R” FHERE. XHE—RK, REtRE%ERMEE DN X2 CIESE,
B/BUBE, — MR ‘307 J1RFE BRI, D



FEATD James 1:21 d10 AmoOEpevoL maoav Qumagiav kai megLoceiav kakiag év mgavtnty,

d¢£a0Be TOV EpduTov Adyov oV duvdpevov ot Tag Puxas (F), vuwv.

Noun: Accusative Plural Feminine £i: =& & ¥ &tk

Therefore, putting away all filthiness and all that remains of wickedness, in humility receive the
implanted word, which is able to save your souls.

AL V2L BrURTIER E—WURTE®, & &80 %,
7 1R e AU 41 32 8 BT A BO 38, BL 2 AR AR (T R SRRV .

FERTD James 5:20 Yivwokéte / Yivwokétw 6Tt 0 EmOTEEPAS APAQTWAOV €K MAGVNG GDOV avTOU

owaoel Puxnv(3h) avTov ¢k Bavdatov kal kaAvel TAN00G ApagTIOV.

Noun: Accusative Singular Feminine £1ig]: ZiB¥L

let him know that he who turns a sinner from the error of his way will save a soul from death, and will
cover a multitude of sins.

M1 5:20 2 AN FAGE ¢ A — AR AR B B R E R4
RBEAL, I HEEITLHE,

T AGRITD 1 Peter 1:9 kOpLLOpEVOL TO TEAOG TG MioTeWS [Vp@wV] owTneiav Puxwv(zh) .
Noun: Genitive Plural Feminine Zid: B#&E¥«ct:
receiving the result of your faith, the salvation of your souls.

BARMPLIOFALGEERINE LR, EERHEOKE,

7) T AECRFAEL, BROEMWHNE, BF OESEERRIRGEETRERL. #ik, E2rERRK
A BEVE, BRARIFRILLEMTT AIREMH KRR IEE, —A—HR. AIXABRE, W
NELRAMBIES, BRERKES, SREEAFPRMNMIERFEFE LGP, XEEH
WXL MK B XA FEZEENER, CERERAECHENIEIFT .

FREMNTEARTEXEZ, WEHELEARNELREX. B, X8EEWMER) T8 — 257 R
H—EAACHATHR, BRER - SENRAEKNEWHTHR, MKRE. XMIER EFHHERRIIN
INE, AT LA B EETE, IEWERS TP 2:13 FricEi, “RBERIEFRERRKE (5
16, BERNEFHRBEROEFREED . 7 MEIEERTLUE A REREK.

AL HELBITH WU, AMERIEELHRR, WS B2 RN 2L T B B
&, KFISEMEAEL “ZMHIEAR" o DRAEIRE AN T EE MR, B RE X K i B IR 4 4
o EANINEBRER, MEEKERBHHEMELMA.

8) M TELZ HETLE, WFEENERMESHEERF TN T RIXELKBL, TREMNFHERIL, L2
3, ERFM. IFH, BEFEENIZERNRCELRETRIE, AR EZEED S —NE
Fo ZXLBREMIEE, MARANNIEE, SUHEELNATEORNE LTSV AKE
Fo TH, BEEUBANELKFECMEBENBE, ANZEE ORI 0 2 3R
#iE.

FEAMBIFRRE £, RE—MEFREICH R yoxi” (“psuche”) BHFEHH I FT 2, dmt
RACAH BT AL yoxi” (“psuche”) BIFERFICH) “SH” o HREWIHNG| ERERANZLIFHH
ARG, WERERK I, MBAMWEABEN L, REREESHEFEMKEE, UREEE
B




X527 FARRER, FEMZEFMEENRETEBETHERL, L2, SEHECHIFELL

A, BERMNEBEEMERRZ, XE0SHEELS, AR “HIrErK” , BREmALTEEN.
HEXZ XS ERMNER “BRR” , TiHEsmprEnam, %X, ELRBARNES, FER
2, HBIECKEE, TTRELRM, EELEN, EWNAEET 14:26,16:13 X T3, REKG
P 3:16, HABEF 1:20 LT, FFHRLETP 2:13 frini. JLTEZR, MAKXENFIHPE
X%, FNZ 54 32 iiREIN. NESH, BRAIEBHRIKFE TRUNFZLEDAEFH T
%, MAARXEDAR, ZEEXELRNFEHTH, METEW—BUK, MREDTFRWRE, #E7E
—ERBEMF LE. BTUL, EAMERE, BRATATULEE O, BATS BErE M 1EE,
HFEX (FAEKRL, W=, HEFEC) WPARFH, LPERREELERN GFEHE: XE0NR
RESEANT, SRBMNEBRINFZBEERY, REREARXHENEYA) . HE, T
ML MEMBARLCESHES, BERIEBMAEERT, BACEREFTRX—KD

T

EmEOE, HEBRMEAISHEGS, SERFEMAES, FEMNE-LEMIA, RBE
BN FOORIHEES . H, RANETEERELHEE, LEEEERAMRYE Y EFHiEE
1, HNIZERAERICMBEL, UETRGERMNELMIESORAE EFiEE. FEE, §
ZA XA, ZESRINK AR KR LTl fr AR HbARE N, FA B AR R BRI B4 SR SO
WL ELK. AR, BBIERES, FARREREAR—EX ERNBERXE, FAFHLZHESR
RN, AATRRDREIEH BMHKEE. REWN, EREXHARGEANNNSE, tinblE
BAEEXZIY, FEIBEPRFEEIITERIREETRER.

MMM LR P EH S, MNZE L HENR, BEMXE-HREGEREEL R CNEERE. FA
EBREIRTEHLRENR, ik, FE—FKRTEERINIESSIHESOCRITE T, STEREX

T,

9) REBMELWIEE, EBIFHFRIL yoxi” (“psuche”) BIRHE, HERMICEWIER “Z3H” , E
W TREITHHXES, (BAXL) KEL. RENTICHAFER, BHEENSHHBIE.

10) RAVFTREBIRBIN, BLMEFMIT I yoxi” (“psuche”) B & “38” BHCEE, HLUTIL
A

A) “Literal Chinese Translation of The Old and New Testaments” with Strong’s Concordance
Number under each word (in old Chinese characters), “F IHA XL R LR/ 5B FHE” (KX

AR EEFRIERH I , JEEEE/EPOHR, TBIEE 2. Published by: North America
Christian Centre, 8850 Selkirk St, Vancouver, B.C., Canada V6P 4J8, , Edited & Translated by
B.C. Chang.

B) “A New Study Translation of the New Testament based on Union Version with Footnote,

JF S SR AME UL IEAR” , B I LRSS MR (2010 ) , 2 4%,
Published by: The Foundation of Christian Olive Cultural Work (will be published in 2010),
Translated and Footnoted by Winston Lee.

C) “Recovery New Testament” translated by Living Stream Ministries. )24 E K, HIGEKER
HILW, ZFEZEE,

HER T AN woyn” (“psuche”) BHPE B “FR” BJLANPIR:
1) http://www.churchinmarlboro.org/christdigest/NiTuoSheng/1968¢c2p1.htm
2) http://www.ccbiblestudy.org/Topics/86 Human/86CS101.htm




11) 4, BEXEBEE, "TAFEFLLT KM T http:/en.wikipedia.org/wiki/Chinese Union Version . %}
MEGRFIAE AR VXS, ZMRUIE: “F-EAEZLR CUV (Chinese Union Version) J5J& H—#K
BAHZAFRIFRE RE, 8RR EETARR T EER, 01752 LR BITR
( English Revised Version) fE AR, LSS ERNN RSP A, 7 .

12) L ARBFEENENRBEEEE D, EMRIESECEFER b g ? REBERY. B2, btatk
NI EE N IAERIEAN P yorn” (“psuche”) IBHE & # HAEVE ? —RARF WA I#h2E I 3s, &
mE TR R ? S b, TR ABORD R BENT, HARMIE “30” A R B NR
[ — /N EYIH

13) WEHMAMFESES, —IEit (Dichotomy) HIEER “IBEFWH BRI HFRE N LI
HMBRERE. 7 SHEWH, TR “ZER” KA, IR ARE, ATIR BB AR,
BN R R . EEXAGY, LR TR OISR BRI yop” (“psuche”) &
B CRB” , REXAMILLERERM.

XL HSERERMEFSEANN, ATIREZFoHEM, Bae “R, 31, MK . SEeEnses
JRIAET IS 5:23 FAART 4:12 Fric 2.

WRIEHEAHEICEE, =58k (Trichotomy) KIFEBRE “HEEFYIFA=ZAM. BR, BEA
e ” RE, AMERMEAFLELNMERFEN, WA ERIEWHS BWHTH 5:23 BEK
“REASGT” , MBERP 412 BEH “SLE5R” SRIFLRT, IR RERERZHEX
L, EMMIE “R7 M R PITRERT .

14) WAL RIS, EHHENR TTieFEYE? HELBEABA DY, MEBERAHER,
EAEHRETITIRE, TFFLEREMINZERBERAT. EBCERKMELF, “nveopa i1
7 “pneuma” (R) Fl “yoyip” “psuche” (38) EF—NFHY, BEHAXFK. SEFHEALEHE—
PRy “R7 MW . HR, BT, EARREX AL, AERBEATE, BHRERXET
W. 5756 BEHERREH, UEADKRR, htHEEERs, RtEES BITH) , B
MERIENS, FZE, DRfd, BEH, B8 KREH, %, UHEEHRBXS “5
7, <@, MR

http://www.catholicity.com/catechism/body_and_soul-truly one.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Soul

ERMFRER—T, TR 5:23 MAERS 412 IRERERMH IR, &£ “R” 5
“B7 2, BRAURXSH. FHELH R —Sur G RURES, EMATHEAFTREIF.

15) HilHR, REBEMATRLEREIGER (FHIR=17X%, Douay-Rheims Bible) =1, fEHEEF
1:21 B SCIERA BT IE A “Wherefore casting away all uncleanness, and abundance of naughtiness,
with meekness receive the ingrafted word, which is able to save your souls (Z%) .” AL ETE 1582 5E5¢
BURPEAR, JERXFRERBITR. B, ARIHNFE, EELBWFRHXHRE, EHEL
K XL EEZA (Chinese Studium Biblicum Version) BT, RIE“F L yoyi” (“psuche”)
FRRHBERERL “ R T BEHE, XN IRAREE, STEHEXRAZ GRS EA TR
M. BR, FEROBIEEEFANESEZAIRRICER, RERLTRAE T RN ICER (Hig
2 # X%, Douay-Rheims Bible) .
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16) FHEH “R” 288, TIREMBZ FIHRESHBNNZMEET . EFNELKTFRZEH
2E4WNRI3EINHECEYF, REFA=ZALEHA:
1) “ RBILSKA” “natural man” - NS HERKIE, RECOLBR, KRR EILH.
2) “BRMIN” “spiritual” man - SEHH, MR EEELR, HEMNIEERGE L, AT
E R TAE,
3) “BARBEKIN, EEEEAHZBEZF” “men of flesh, as to babes in Christ” — J& &K . EEEf
BABERAN, BEAMAE R EERABRAKRER, REINCE RATIT, MARNEXR A
. (ERUHNE, B2 MERNMENEZLZEINN, AEZFXEANNGTE, X
e CERARN, EREREEANBREN” , RE LM Bt AR 2R R AT D

YER “JRILSHIA” “natural man”, fhi)RABABBEE, BEAR s XREER
[T

545 8:16 LB, ERTIRAGERFBERERN . L—MAMEEFXBAINZ], HEXT X
R, MH “ERE5EANAL JR3CR “R” ) FHEBRATZMEILZ. ”

MR, LA T, RRSAWSHEERE, FHERE “BREKN" , “EERERENEZ
K17, AT NRIERE R A KEt, ANEMAES H AR T RN L EL, UET
fEHE, SthATSAEEERHEA G2, MITHK “3” A T RENZIER.

Bl “R” JREMEET EIRERE B KMANZIMER T K, EWAEES 4:24,5:24, LI
2:5, MBLH 8:10 Fra REATH

fRER) “B” BERABRERE, XRRAESHWAR, EMP 54 8:23 frid, “AMEwlk, meEk
XA ERMGRTH ERMNETAERER, HERERINERE ERMLEZR) , EAT
DEMR, FHRAZFILTHSED, NRBERMNNSGEEE. ” HESEZ S 8:9,10.

EHER “3” WARBR, EWMHES 1:21, 5:20 AP 1:9 FLMETEFRNK, 5L
HIE IR # 5).

17) (R, 3, FIR4EY , HHEES, www.vancepublications.com, J3 5% “ RIE” 2 RAKAHY
SMECE. MRS E BAERE 2 “R. . KOFRESE, URENEREXHEES
THIHE, REERPIEIIAT 180 FZ A — L EM AT, F EAX N IEL R AR
FHIED. 7 EREALUSHEMBREG, MEBEFIRTRXEHST. A, FERE—TH
&, RRTAIANLE B OHRIZAZ IR, BRAERESCRBEMANE, HEREERLOLEZHAMN
AT BA, MTRE “RZBR” IPMERNEERYE, FHBERNXEREBAIERB2EEK
Wi, “Spirit, Soul, And Flesh” by Ernest DeWitt Burton, from Classic Reprints No. 23, Vance
Publications, Itis a study in “The Usage of pneuma (spirit), psuche (soul), and sarx (flesh) in Greek
Writings and Translated Works from the Earliest Period to 180 A.D.; and of their Equivalents
ruwach (spirit), nephesh (soul), and basar (flesh) in the Hebrew Old Testament.”
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Yyoyols (psuchais)

TR& MT 3, WH3 &b

Strong's Number 8155 BI%R 5 5590 (puxn: 38, Ay, HC)

L K8 F Matthew 1129 dQarte TOV CUYOV pov ¢’ Duag kai pdbete an' ¢pov, 6t meaiic el kad
TAMEWVOG TT] kaEdix kai evENOeTe Avanavao taig Puxais(3h) vpwv-

Noun: Dative Plural Feminine

Take my yoke upon you, and learn from me, for | am gentle and lowly in heart; and you will find rest for
your souls.

N 11029 koD B3R gt B, 1”]’"‘]%{@%%?@ FHAREL R
B, RITOE Gl) BRLEBELER,

fif 61T £ Acts 7:14 dmooreirag 8¢ Twon¢ petekaréoato TakwP TOv matéga avTov KAl Taoav
TNV ouyyévelav ev Ppuxaic(3h) éBdounkovta mévte.

Noun: Dative Plural Feminine

And Joseph sent word and invited Jacob his father and all his relatives to come to him, seventy-five
persons in all.

FEREAT £ 7:14 SVBRLITIO B L HRTRES, MRt +HHA B) #XK,

7 {8 K % Hebrews 12:3 dAvadoyioaoBOe yaQ tOV TolavTNV DMOHEUEVKOTA VIO TWV APUAQTWAQV
elg éavtovg / éavtov dvtidoyiav, tva pr) kaunre taig Puxaic(3l) vuwv ékAvopevol.

Noun: Dative Plural Feminine

For consider him who has endured such hostility by sinners against himself, so that you don't grow
weary and lose heart. (fainting in your souls)

Ak 123 M AZFEARLETJPEO, KITEEH, REE
(L NEY
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yoyol (psuchai)

TR & MT 3, WH3 &b

Strong's Number #i5FBIgR 5 5590 (puxn: 38, Ay, HLTC)

£ & 1T £ Ads 241 oi pév ovv amodedpevor tov Adyov avtov BamticOnoav kai
ngooeTéOnoav év tn fuéga ékeivr Yuxai(3) @oei toLoxidiat

Noun: Nominative Plural Feminine

So then, those who had received his word were baptized; and there were added that day about three
thousand souls.

BEFEAT(E 2:41 TRAFEMITAIN, B3 7T, H—XK, "[HEVIR T =FTAGR).

i #E 1T (£ Acts 2737 fjueba 8¢ ai maoar Yuxai(3h) év 1o mAoiw we / draxdoiar éBdounrovta €E.

Noun: Nominative Plural Feminine

And all of us in the ship were two hundred and seventy-six persons.

EFEITE 27:37 B MEMERN, EHFE_-_BE+APAG .

8 %% A1 4% 1 Peter 320 &Ame1Ooa0iv mote Gte ameEedéxeTo 1] TOL Oeov pakgobupia év HuéQaug
Nwe kataokevalopévng kipwtov eig fiv dAiyot. Tovt' oty oxtw Puxal (3h), diecwbnoav dt'
vdaToG.

Noun: Nominative Plural Feminine

Who once were disobedient, when the patience of God kept waiting in the days of Noah, during the
construction of the ark, in which a few, that is, eight persons, were brought safely through the water.

Biard>3:20 BEMMATER T 7 & F i, HERFFOH
e, REMBIAN, SpHAANFR, FEKERKRBAREZ, REN
™ AER)
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yuyos (psuchas)

TR & MT 16, WH 15 4t

Strong's Number 8157 B4 S 5590 (buxn: 38, 4fr, H2)

B N8 F Luke 9:56 0 YaQ V106 TOU avOowmov ovk NABev Yuxas (3h) avOgwnwv anoleoat
AAAQ CWOAL KAL EMOQEVONTAYV ELG ETEQAV KWUTV

Noun: Accusative Plural Feminine

And they went on to another village. (For the Son of man is not come to destroy men'’s lives (KJV, not in
NASB), but to save them.) (Jvxacgisin TR & MJ, NOT in WH Ed 1881)

Bi WA T LK 9556 A T KR R B R AM HE M), (Hdr sk 1
R#., FR, ) RERANMEAGY, . HEREYOMNEST
EHEBREEFEY &M, T+ AT KM

(The words for soul, A El/‘] ‘I‘ﬂf ﬁﬁ(ﬁ), as seen in the Chinese verse are not in the Greek WH ed 1881.
That is Why yYou do not see the word wvxdg (ﬁ) OI soul used twice in the Greek and English verses above.)

B AN 48 & Luke 21:19 v ) DOMOVT] VUGV KT 0E00E / KToao0e tag Puxas (F), duwv.
Noun: Accusative Plural Feminine

“By your perseverance you will win your souls.”

BnEE 2119k E F AW, L RERH. GFLE £ 3D,

{f £t 4T % Acts 142 oi ¢ ame®foaves Tovdaiol émyelQav kai ékdrkwoav tag puxas (3), taov
EOvav kata Twv adeAdwv.

Noun: Accusative Plural Feminine

But the Jews who disbelieved stirred up the minds of the Gentiles, and embittered them against the
brethren.

B 5 4T f 14:2 {035 RO M B9 IR KA SN, ke ]
LB, 5% R

f 7 1T & Acts 1422 éuotneiCovreg tag Puxas (3), tov pabnrov nagakalovvtes Eupévery
TN mioTel Kal 0Tt Ot mMoAAwv OAlpewv det N|uag eloeAOetv eig v PactAeiav Tov Oeov.

Noun: Accusative Plural Feminine

Strengthening the souls of the disciples, encouraging them to continue in the faith, and saying,
“Through many tribulations we must enter the Kingdom of God.”

5 17 fE 14:22 7 @ 4 60 DG, U (T S T R # 5 X
BITAAMBE, ©Jrrsg e
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fif #E 1T £ Acts 15:24 éme1dn Nrovoapev 6t Tiveg €€ Nuav [¢£eABdvtec] étagaéav vuag Adyolg

avaokevalovtes Tag Puxag (l—ﬁ), Up@V oig oV dieatelAaueda,
Noun: Accusative Plural Feminine

“Since we have heard that some of our number to whom we gave no instruction have disturbed you with
their words, unsettling your souls,

41T £ 15:24 T #HAILAA, NMEFITRXEHE, HE
BRI, RELR M LED, o (A& 8 7E KA KL % E
LSBT R RER) . YTk M= A Iy M 4 (7],

=y
1=
A1

fF FE 4T & Acts 1526 AvORWTOLE MAADEdWKOTY / MaQadedwrdot tag Puxac (Bl), avrav vmég
TOU OVOUATOG TOV KLEiov Nuwv Incov Xoiotov.
Noun: Accusative Plural Feminine

men who have risked their lives for the name of our Lord Jesus Christ.

BEFEATE 15:26 & — A2 V- 3, £ 0 85 B /Y 4, &~ i £ a3 1.

M& 8 %/ JE 0 A {7 1 Thessalonians 2:8 0UTwWG OUELQOHEVOL VU@V €DDOKOVUEV peTadovval VULV ov
HOVoV TO eDayyéAlov Tov Beob GAAA Kai tag favt@v Puxdc (Fh), dott dyamnroi fuiv
gyevnOnre.

Noun: Accusative Plural Feminine

Having thus a fond affection for you, we were well pleased to impart to you not only the gospel but also
our own lives, because you had become very dear to us.

Wity RRTTY 2:8 3 '] BE R 3 42 o 4 17, R (LR A 4 Y 4R T 2
IR, S SR M A, 4 I 2 A 1], B AT TR

FE & 10 James 1:21 D10 AmoBépevol macav Qumagiav kai megQLooEiav kakiag &v moavtnT,
dé£aa0e Tov Eudutov Adyov Tov duvauevov cwoat tag Puxas (BR), vuav.

Noun: Accusative Plural Feminine

Therefore, putting away all filthiness and all that remains of wickedness, in humility receive the
implanted word, which is able to save your souls.

ML 12 RrUMRPIER E -9 EN, & RRE,
FIR AL AMPT AR E, BLEHE VR [T R 3 HIE,

% 5 B 40 1 Peter 1:22 Tag puxas (Fh), vuwv fyvikoteg év th vmaxon ts aAndsiag eig
dradeddiav avumokgrtov, €k [kabapag] kapdiag AAANAOUG AyanrjoaTe EkTEVWS

Noun: Accusative Plural Feminine

Since you have in obedience to the truth purified your souls for a sincere love of the brethren, fervently love

one another from the heart,
AT 1322 4 IR SRR, s T B CUROD(3), DB 36 SR A
&, BLUMOEBIEIN Y, ( “MDLE” FiEElE “M‘?%iﬁﬂ@fl}” )
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18 4% Al Y 1 Peter 4:19 OOTE KAl O TACKOVTES KATA TO OéAN A TOV g0V MIOTQ KTioTN

nagat®ésOwoav tag Puxas (1), [avtav] év dyadonotia.
Noun: Accusative Plural Feminine

Therefore, let those also who suffer according to the will of God entrust their souls to a faithful Creator
in doing what is right.

BABATDA10F L, MBHER T EMAE —LVE, BEC
R G IAE L2 .

1% 18 J5 5 2Peter2:14 0HpOaAOVG EXOVTEG HEATOVGS HOLXAALDOG KAl AkaTATIAGTOVG /
AKaTanavoTovs ApagTias. deAealovteg puyxag (38) , AOTNEIKTOVGS, KAEdLAV YEYUUVAOUEVTV
nAeoveéing EXOVTEG, KATAQAGS TéKVA-

Noun: Accusative Plural Feminine

having eyes full of adultery, and that never cease from sin; enticing unstable souls, having a heart
trained in greed; accursed children;

51y 2:14 fe s 1 3 HE%?%@( B R jCﬁ? “YERIE ), IEAREIRSE,
FISARL G AL FRIN, D 2T {8, IR HIAPE,

29 By — b 1John 3:16 &V TOUTW EYVAKAUEV TV AYATNV, OTL EKEIvOg UMEQ U@V TV PuxTv (BR)
avTov #BnKeV KAl el Opeilopey VTEQ TV ddeAd@V tag Puxas (Bl), Beivar

Noun: Accusative Singular Feminine Noun: Accusative Plural Feminine
We know love by this, that he laid down His life for us; and we ought to lay down our lives for the
brethren.

2 — ) 3116 E TR M EmEh, T B E g I
MTHL 2 Y B W M E .

J& 7R 3¢ Revelation 6:9 Kal 6te fjvotéev trv mépumtnv odoayida eldov vmokdtw Tov Bualaatngiov

tag Puxas (F), tov éopayuévawv dia tov Adyov tod 0D kai dii TV pagTugiav fjv eixov.
Noun: Accusative Plural Feminine

And when He broke the fifth seal, | saw underneath the altar the souls of those who had been slain
because of the Word of God, and because of the testimony which they had maintained.

R 6:98 7 B H K &, RE WLELSEE T, 6 Mk
S AR Y 2 AR,

(NOTE: Revelation 8:9 in the Greek literally translated reads: and the third of the creatures which were in the sea which have
life died, and the third of the ships was destroyed. The English and Chinese translations below do not include “which has life.”

JB 7R 3¢ Revelation 8:9 Kl ATMEOAVEV TO TEITOV TWV KTIOUATWV TV €V Tf) Oaddoor) ta Exovta

Yuxas(h), kai 1o toitov Twv mAoiwv dedpBdonoav.
Noun: Accusative Plural Feminine

and a third of the creatures, which were in the sea and had life, died; and a third of the ships were
destroyed.

ERR 89 MTWEY LG M) F T =42 —, # R hHF
T —.
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JB 7R 3 Revelation 18:13 K&l KIVVAHUWUOV KAl AUWUOV Kal Oupiapata kai pvgov kai Aiavov kai
oivov kal éAaov Kal OeUdaALV KAl OLTOV KAl KTHAVT Kal mEofata, kal (Mnwv kai Qedwv kai
ocwpatwy, kai Yuxac (F), avlgdonwv.

Noun: Accusative Plural Feminine

and cinnamon and spice and incense and perfume and frankincense and wine and olive oil and fine flour
and wheat and cattle and sheep, and cargoes of horses and chariots and slaves, and human lives.
El

BRA I813 M, TF. 6. B8, WE. BH. M.
W, ET. £, E. K, L, ME. AOGY .

AL

JB 7R 3¢ Revelation 20:4 Kai €idov 000voug kai ékabioav én' avtovg kal keipa £¢d00n avtoig kal
tag Yuxag (B), tev nemedekiopévwv dia tv pagrugiav ITnood kai dii tov Adyov Tov Ogov
KAl olTIveg oV mEooekvVIjoav T0 Oneiov ovdE TV eikdva avtov Kal ovk EAapov TO xagayua
€M TO HETWTOV KAl €M TNV XElgA avTwV Kal éCnoav kai éfacgilevoav peta Tov XQLotov xidia
&tn).

Noun: Accusative Plural Feminine

Then | saw thrones, and they sat on them, and judgment was given to them. And | saw the souls of those
who had been beheaded because of their testimony of Jesus and because of the word of God, and those
who had not worshiped the beast or his image, and had not received the mark on their forehead and on
their hand; and they came to life and reigned with Christ for a thousand years.

BRS 204 RXEWILAEE, A AE LTS, IFA LN
E‘Jﬁ*ﬁﬂlﬁéﬁ{m?‘]o ?ﬁl%ﬁﬁﬂ%lﬁl*’*’éﬁﬂﬁﬁf’ﬁwiﬁ, ez
EHEFERN RS, MREAFELS GHER, WBRAFEHLTF
Mz AKRB, 1B pET, 5EF-REE—
:F‘ £|5 o  (The words 2 A FJ % 3{ seen in the Chinese verse are not in the Greek. That is why you do

not see the word \|IUXO\LC_', (ﬁ) OF soul used twice in the Greek and English verses above.)

yuynv (psuchéen)

TR & MT 40, WH 41 4t

Strong's Number 845 BI%R S 5590 (Wuxn: 3, £, BD)

Ly K8 B Matthew 2:20 Aéywv €yeQ0eic magaAafe TO maldiov Kai TV unTéga avTov kai
moQevOV gig YNV IoganA: teBvikaoty Y&Q oi {nrovvreg v Puxnv (3i) tov naidiov.

Noun: Accusative Singular Feminine

"Arise and take the Child and His mother, and go into the land of Israel; for those who sought the
Child’s life are dead."”

LLKEHE 2:20 & Kk ! ﬂﬁj’%d\i‘?}%fn{ﬂﬁk rELUASME, K
WEEBENEFEMEGNABRZRET,
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L) K& & Matthew 10:28 ki ur) popnOnte / HpoPelabe AMO TV AMOKTELVOVTWY / AMOKTEVVOVTWY
O owpa, TV 8¢ Yuxnv(Eh) un duvapévov dnokteivar Gpofeiabe d¢ paAlov TOV duvdpevov
kal Yuxnv(3ih) kai copa dmoAéoat év yeévvr).

Noun: Accusative Singular Feminine Noun: Accusative Singular Feminine

Do not fear those who kill the body but are unable to kill the soul; but rather fear Him who is
able to destroy both soul and body in hell.

LKRE 10:28 IRy H &, AEEy RIAY, FEMEMIT; H#ER
RREFEMRAM FAEMRERN, EZEHM,

L) K8 F Matthew 10:39 0 ev@wv TV Yuxmv (Bl)adtov anoAéoet avthv, kKai 0 AmoAéoag Trv
Ppuxnv (38) avtov évekev ¢pov evEROEL aUTAV.
Noun: Accusative Singular Feminine Noun: Accusative Singular Feminine

He who has found his life shall lose it; and he who has lost his life for My sake will find it.
LRfEE 1039 G F £EmE R, RERLEMBED ; KL
A mEDRY, FFEGE L MG,

Ly K& & Matthew 16:25 06 ya@ €Av B€AT) TV Puxnv(3h) avtov owoat dnoAéael avtiv- 66 d' &v
amoAéon v Yuxnv(3i) avtov évekev Epov evEroeL avTHV:
Noun: Accusative Singular Feminine Noun: Accusative Singular Feminine

For whoever wishes to save his life shall lose it; but whoever loses his life for My sake shall find it.
LREE 125K  AERB S EMGEY (AM HERH ; TH) B9,
VARG L BRLEAEMGDE, X% 15EFE @@,

(The words £ 71(3) seen in the 2™ & 4™ prhrases in the Chinese verse are not in the Greek.
That is why you do not see the word 1ux1]v () 0Or soul used 4 times in the Greek and English verses above.)

Ly K& B Matthew 16:26 Ti YAQ wdheAnOfoetal &vOQwmog ¢av TOV kOoHoV 6A0v keQdNom TV ¢
Ppuxnv (38) adtov (nuwon; A ti dwoel &vOgwmog dvtaAdaypa s Yuxnc(E) avtov;

Noun: Accusative Singular Feminine Noun: Genitive Singular Feminine

For what will a man be profited, if he gains the whole world, and forfeits his soul? Or what will a man
give in exchange for his soul?

KT 16:126 AEPRA LR, B LE ARG, At~
W AUE 2 A ST RE B A HLA MG E 2

Ly K& B Matthew 20:28 (O0TEQ O VIOG TOV AvVOQEWTOL 0VK NABeV drakovnORvar AAA&
drakovnoat kai dovvar v Puxnv(3h) avTov AVTEOV AvTi MOAA@V.

Noun: Accusative Singular Feminine

just as the Son of Man did not come to be served, but to serve, and to give His life a ransom for many."

L AEE 2028 EMA TR, FREEZANRE, HEERHEA, HH
= &M@, S ABEN,

18



LAl 8 B Mark 3:4 kai Aéyel avtoig EEeativ toig aappacy dyabomowmoat / dyabov momoa fy
kakonomaoat, Puxnv (Fh)owoa fy drokteiva; oi d¢ EaLdnwy.

Noun: Accusative Singular Feminine

And He said to them, "Is it lawful on the Sabbath to do good or to do harm, to save a life or to kill?" But
they kept silent.

LAIEE 34 X/ NS ERE BATHEAT R, Ko FEAG,
AR 2R AT LLRY IR 2 Ml M1 A AE~

Ly Al 48 B Mark 8:35 oG yap av 0gdn v yoyny (31) autov 6m6al 0TolesEL AUTNY 0G & AV GTOLEGT TNV

yoynyv (ﬁ) QUTOV EVEKEV EUOV KU1 TOV 81)(1778)\.101) 0VTOC GMGEL VTNV
Noun: Accusative Singular Feminine Noun: Accusative Singular Feminine

For whoever wishes to save his life shall lose it; and whoever loses his life for My sake and the gospels
shall save it.

LAEE 835 R, LERE CAMEY) B EM BE R T F),
BXEEMG) L EMETLEAEAMGD, L& T EMGD
(The words “E f71(3) seen in the 2™ & 4™ prhrases in the Chinese verse are not in the Greek.
That is Why you do not see the word lI)UXf]V (fy%) OF soul used 4 times in the Greek and English verses above.)

L) Al f& B Mark 8:36 Ti YaQ wedel dvOowmov ke@dnoat tov k6opov 6Aov kai Cnuwdnvat v
Ppuxnv(El) avrov;
Noun: Accusative Singular Feminine

For what does it profit a man to gain the whole world, and forfeit his life?

LAEE 8:36 A ERGEEN, LECR EWMG), AT B E ?

L) Al f& B Mark 1045 Kai Y&Q 0 vi0g TOU &vOewmov ok NAOev diakovnOnvat &AL drakovioal
kai dovvar Ty Puxnv(El) avTov AVTEoV dvti MoAA@V.

Noun: Accusative Singular Feminine

For even the Son of Man did not come to be served, but to serve, and to give his life a ransom for
many."

LR EE 10045 0 AT K, HAREZANMRE, 7R ER
fA, HEEEAEES ABEN.

BN A& B Luke 2:35 kai 000 [8¢] avtng v Yuxnv(3i) diedevoetar gopdaia— dnws &v
anokaAvPpOworv €k MOAAWV KaEdLWV dtaAoyiouot.

Noun: Accusative Singular Feminine

and a sword will pierce even your own soul — to the end that thoughts from many hearts may be
revealed.”

g E 2350 ALDEMNESPEHK ; /B SR LG
th B 4% J) Al F
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BN & F Luke 6:9 eimev 8¢ 0 ' TNO0OUG MEOG ATOVG: MeQWT® VUAS el EEeaTiv T 0aPPATw
ayaBomomoat 1) kakomnomoat, Yuxnv(El) cwoal fj dnoréoal;

Noun: Accusative Singular Feminine

And Jesus said to them, "l will ask you, is it lawful on the Sabbath to do good, or to do evil to save a life,
or destroy it?”

BN F 6:9 HE BRwf ML {8 4R, ELE BAITEITE,
B EmGEL), BFEE T LLAIE ?

M8 F Luke 924 66 Y@ &v OéAn) v Yux1v(3l) avtov cwoat dmoAéoel avTrv: 66 d' &v
anoAéon v Yuxnv(3h) avtov évekev €Uov 00UTOG 0WOEL AVTAV.

Noun: Accusative Singular Feminine Noun: Accusative Singular Feminine

"For whoever wishes to save his life will lose it, but whoever loses his life for My sake, he is the one who
will save it.

BEE 9:24 WY, LEK B CAMGH) N (EMEIERBH TR,
VR EAEMB ; LVRLEAMG) B, SR TEMG .
(The words ZE i (fﬁ) seen in the 2"! & 4™ prhrases in the Chinese verse are not in the Greek. That is why
You do not see the word \|Il)Xf]V (?y%) OT soul used 4 times in the Greek and English verses above.)

BN B Luke 12:20 eimev 8¢ aVt@ 0 Oeds: ddpowv, Tavtn M) vukti Thv YPuxnv (3E) cov aitovoy
/ &matovoy ATO Cov- & O¢ TTolpacag Tiv éoTal;

Noun: Accusative Singular Feminine

"But God said to him, "You fool! This very night your soul is required of you; and now who will own what
you have prepared?’

B 078 B 12:20 #0 HI M A 30 6 R 0 A B, 5 R B AR M RS
5 BT & B9 B R 2

BE A2 B Luke 14:26 €i T1G £QXETAL TTQOG UE KAL OV ULOEL TOV MATEQA EAVTOV KAL TIV UNTEQX KAl
TIV yuvaika kKai T Tékva kai Tovg adeApovs kai tag adeAddg étL te kai Trv YuxTv(3h)
£éavtov, ov dvvatal eival pov pabntne.

Noun: Accusative Singular Feminine

"If anyone comes to Me, and does not hate his own father and mother and wife and children and
brothers and sisters, yes, and even his own life, he cannot be My disciple.

BEE 14:26 NBIBRE BERK, FALYRELDTHOHNRXNR, &
F. JL&. B, Lk, T E S e B e ERB TR
( “gIIEL 2" HIE “IR” )

B MR E Luke 17:33 66 ¢av {nrjon v Yuxnv(@) avtov negumojoacdat dmoAéaet avtnv, g
0' av amoAéoel / amoAéorn) Cwoyovroel avTNv.
Noun: Accusative Singular Feminine

Whoever seeks to keep his life shall lose it and whoever loses (his life) shall preserve it alive.

BKintEE 17:33 LEER 2SS4 MG B, XKL HEAE MG,
FLE #H A @) B, 2 RIE L aEh) .
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U R F John 10:11 ¢y eipt 6 moOLUV 6 kKaAdG. 6 moLtunv 0 kaAog v Yuxnv(3h) avtov
TiOnow Ve Twv mEoPaTwv-

Noun: Accusative Singular Feminine

I am the good shepherd. The good shepherd lays down his life for the sheep.

B mEE 1011 REFHEAN  HFHAYFEE@GE)

ZUER MR B John 10:15 KAOWS YIVWOKEL pE O MATIQ KAYW YIVWOOKW TOV matéQan, Kai Trv Yuxv(3h)
pov tifnu ¥meE Twv mMEoPATWV.

Noun: Accusative Singular Feminine

even as the Father knows me, and | know the Father. | lay down my life for the sheep.
MR E 10:15 B A E, BN —FE R E R E
= i (3)

ZU BN AR & John 10:17 dLk TOUTO pe 6 math)Q &yand 6T éyw TiOnuL v Yuxnv (38) pov, iva maAw
AdPw avtnv.
Noun: Accusative Singular Feminine

For this reason the Father loves Me and | know the Father; and | lay down My life that | may take it again.

AT 10017 TR Y, ; HTF@ED &=, &7 REK,

ZUE & & John 1024 éxUKAWOAV 0VV avTOV 0i Tovdaiol kai édeyov avte: éwg mote TV

Ppuxnv (38) Auov aigelg; el oL el 0 XQLotdg, eimov / einé fjuiv magenoiq.

Noun: Accusative Singular Feminine

The Jews then gathered around Him, and were saying to Him, "How long will You keep (the soul of) us in
suspense? If You are the Christ, tell us plainly."”

M E T 10:24 5 K A B E M, ru g T(RIBR) ke x e
BN ? REREE REHME RR].”

ZUER R B John 12250 GpA@v TV Puxnv(3l) adtov dmoAAvel avThV, Kai 6 po@V TV
Ppuxnv (3f) adtov v @ kOouw ToVTw €ig LWV ailwviov pvAael avTv.

Noun: Accusative Singular Feminine Noun: Accusative Singular Feminine

He who loves his life loses it. He who hates his life in this world shall keep it to eternal life (Cawnv).

NEET 1212252 B A MG B, Bl A MEE ; 7EE it
FRZBEBCEMED M, REARSTEMGBD Bl K £,

U R B John 1337 Aéyel avte 6 [1éTQoc: KUQLE, DL Ti 0V dVvapai oot dkoAovOetv /
axodovOnoat &gty v Yuxnv(3i) pov vmég gov BMow.
Noun: Accusative Singular Feminine

Peter said to him, "Lord, why can't | follow you now? | will lay down my life for you."

MBS 1337 AW M, RVAAPEREERE ? K
BOE R & sk !
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ZU B & & John 13:38 Amokgivetat Tnoovg: v Yuxnv(3h) oov vmég éuov Bnoels; Aunyv aunv
Aéyw oot, oV pun GAékTwE Gpwvnor €éwg oL AQVNOT) UE TOLG.

Noun: Accusative Singular Feminine
Jesus answered him, "Will you lay down your life for me? Truly, truly, | say to you, the rooster won't
crow until you have denied me three times.

H RS 13:38 T 5 R B Y R 2 RGD B 2
WA EAER E AR, R BISE, JRE S KR R,

U R B John 1513 peifova tavTng ayannv ovdeig £xey, iva tig v Yuxnv(3l) avtov Or) Omég
TV Gidlwv avTov.

Noun: Accusative Singular Feminine

Greater love has no one than this, that one lay down his life for his friends.

NIRRT 1S3 AP AEME) AN LEREE DN KRD,

f FE 1T [ Acts 2227 61 00K Eykartadeipeis v Yuxv(EE) pov eig &dnv ovdé dwaelg Tov 616V
oov idetv drapOopav.

Noun: Accusative Singular Feminine

because you will not abandon my soul to Hades, nor allow your Holy One to undergo decay.

ERETTE 2:27 W IR & R fF Tk B9 R 30 M7 B W, 8 R k4R
DS R L L

8 & 1T £ Acts 20:24 AAA' 00DeVOG AGYOUL MotovpaL TV Puxnv (31) tipiav ¢pavte we tedetwow /
TeAewwoal Tov OQOUOV pHov kal v diakoviav 1fjv EAapov maga tov kvgiov Incov,
OtapaQtvgacHal to eDayYEALOV THG XAOLTOG TOL Ogov.

Noun: Accusative Singular Feminine

"But | do not consider my life of any account as dear to myself, so that | may finish my course and the
ministry which | received from the Lord Jesus, to testify solemnly of the gospel of the grace of God.

fEFEAT & 20:24 T8 A & LA 4 (3R) *’Jﬁ, R~ F %ﬁl , LB AT 58
B EE, KRBMNERFFRGXOPFE, THHEENE T,

%) L5 1} Romans 2:9 OAIPIG KAl oTevoxweia émi maoav Yuxnv (31) avOgwnov tov
KateQyalouévov To kakov, Tovdaiov te mopwrtov kai "EAAnvos:

Noun: Accusative Singular Feminine
There will be tribulation and distress for every soul of man who does evil, of the Jew first and also of the
Greek,

LAY 219 R BIYE, W E D :ﬁ—@J{’E,mEI’JA@E) eI KN,
Jaie A e A
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%/ L5} Romans 11:3 KUQLE, TOVG TEOPNTAG GOV AMEKTELVAV, TA BUCLACTNOLA OOV KaTéokapay,
K&yw VUmedeipOnv povog kai {nrovowy v Yuxnv(@i) pov.

Noun: Accusative Singular Feminine

"Lord, THEY HAVE KILLED YOUR PROPHETS, THEY HAVE TORN DOWN YOUR ALTARS, AND | ALONE
AM LEFT, AND THEY ARE SEEKING MY LIFE."

ewwd13ﬁmﬂmﬁqTWM%ﬂ T AR 4R
AR TR—-AAN, HITTEYRROAG.”

B #K 2% B 4% 1 Corinthians 15:45 0UTwG kai YéyQamtar: ¢yéveto 0 mMEWTOg dvOQwmog Addau eig
Ppuxnv (38) Cwoav, 6 Eéoxatog Addap eig mvevpa (@womoLovv.

Noun: Accusative Singular Feminine

So also it is written, "The first man, Adam, became a living soul.”" The last Adam became a
life (Cwoav)-giving spirit.

AR ZAEI115:45 Z LRI EEES gEAMATHRTEH
BE) (R EE ‘MR ) BIEANSKERT YAk T AER R

B K £ J5 1% 2 Corinthians 1:23 ¢y d¢ pagrvga Tov Beov émkatrovpal émti v eunv Yuxnv(st) ,
0Tt $pedopevos VUV ovkéTL NAOOV eig KopivOov.

Noun: Accusative Singular Feminine

But | call God for a withess to my soul, that to spare you | came no more to Corinth.

?%%FL123%Wﬁ%ﬁ&MM@)WNm,ﬁ&ﬁ@%%
% % R E BRI,

FE 2 15 James 5:20 yivwokéte / yivwokétw 6TL 6 Emoteéag ApagTtwAov €k TAGvVG 6dov avtov
owoet Yuxnv(3h) avTov ¢k Bavatov kai kaAvet TANO0G ApAQTIOV.

Noun: Accusative Singular Feminine

let him know that he who turns a sinner from the error of his way will save a soul from death, and will
cover a multitude of sins.

M4 44 5:20 @ A G mE M — AR ANEKRE EEE, #2841
RHEAE, FEEEZEITZLHR,

1% 48 J5 4% 2 Peter 2:8 BAéppaTL YAQ Kt axor) [0] dikalog éykaTtok@v v avtoig Huégav €
nuégag Yuxnv(dl) dikaiav avopois égyors éBacavilev-

Noun: Accusative Singular Feminine

(for by what he saw and heard that righteous man, while living among them, felt his righteous soul
tormented day after day by their lawless deeds),

FAFfE1s 2:8 A Y BF~ N AEFE fl 7] 9 8], F PLUT P ] R ¥R B9 &,
fll B9~ DER) BL R K 5 .
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ZU B — b 1John 3:16 &V TOUTW EYVWKAUEV TV dydmnv, 6Tt ékeivog UméQ Nuav v Puxnv(E)
avTov EéOnkev kai ueig Odpeilopey VMEQ TV adeAdwv tag Puxac(3h) Beivar.

Noun: Accusative Singular Feminine Noun: Accusative Plural Feminine

We know love by this, that he laid down His life for us. And we ought to lay down our lives for the
brethren.

b 3116 10 I (T8 M), T (7T BBk £ T o B 1] 4
W 2 B, B AR

B Kb Jude 1:15 momoat kQiow kata mAvTwy kai éAéyéar mavtag / maoav (tovg) aoePeig /
Ppuxnv () megl maviwv Twv EQywv doefeiag alT@V @V NoEProav Kai megl MAVIWVY TV
OKANQWV WV EAGAN oAV Kat' avTov apagtwlol aoefeis. (Puxnv isin WH, NOT in TR & M]J)

Noun: Accusative Singular Feminine

to execute judgment upon all, and to convict all the ungodly of all their ungodly deeds which they have
done in an ungodly way, and of all the harsh things which ungodly sinners have spoken against Him."

PERAY 1:15 BAE A& N & EAT f{i ¥, iy A0 — 90 R B8R B9 AGR) B
=AT — U RN BUOR B BTSN R 2 5B N BT B 8 M RO AR S

JB 7R 3¢ Revelation 12:11 K&l AUTOL €VIiKTTAV ADTOV LA TO Alpa TOU AQVIOL KAl dix TOV AdYoV ThG
UaQTLELAG AVTWV KAl 0UK Njyannoav v Yuxnv(E) avtwv dxot Oavartov.

Noun: Accusative Singular Feminine

They overcame him because of the blood of the Lamb, and because of the word of their testimony. They
didn't love their life, even to death.

BoRs 12011 B L e, RAEAEFWNMME CAr pLiEw &
fil 1B} 2 T3E, A2 E MG .

yoynes (psuches)

TR & MT 14, WH 12 &t

Strong's Number 1 BiZR 5 5590 (Wuxn: 38, &y, HD)

Ly K& F Matthew 16:26 Ti YAQ WwdeAnOfjoeTaun dvOQwmog ¢av TOV kOTHOV OA0V KeQd a1 TNV O
Puxnv(El) avtov Cnuwbn; fj Tt dwoel &vOgwmnog dvtaAiaypa thg Wuxns(3l) avtov;

Noun: Accusative Singular Feminine Noun: Genitive Singular Feminine

"For what will it profit a man if he gains the whole world and forfeits his soul? Or what will a man give in
exchange for his soul?

LK@ E 16: ZGAHW& /et R, EECHEMG) , A
S AR SAUE P ONTORE BT S AE MG IR 2
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L} Al f& & Mark 8:37 ti Y@ dot &vOQwmog aviaAdayua thg buxns (31) avtov;
Noun: Genitive Singular Feminine

For what shall a man give in exchange for his soul?

1 A48 T 8:37 AT RE BT A L MR IR 2

LA B T Mark 1230 Kad &yamroels kUQLOV TOV 0edv aov ¢& 6ANg [Tl kagdiag gov kai ¢§ 6Ang
s Puxns(3i) oov kai ¢§ 6ANG TG dlavoiag gov kai ¢€ 6Ang Trg ioxvog gov.

Noun: Genitive Singular Feminine

AND YOU SHALL LOVE THE LORD YOUR GOD WITH ALL YOUR HEART, AND WITH ALL YOUR SOUL,
AND WITH ALL YOUR MIND, AND WITH ALL YOUR STRENGTH.'

LAEE 12:30 “RER L, RAEG) RE RNV E—RgM, ”

LAl & B Mark12:33 KAL TO AYATAV AUTOV €€ OATG TG KAQILAG KAL €€ 0ANG TNG CUVETEWS KAl
€€ 0AnG TG Puxnc(3h) Kt €& 0ANG TNG LOXVOG KAL TO AYATAV TOV MAT|OLOV WG EXVTOV TAELOV
£0TLV TAVTWYV TWV OAOKAVTWHATWV KAl Twv Quowwv (Ppuxngis inTR & M], Not in WH)

Noun: Genitive Singular Feminine

“AND TO LOVE HIM WITH ALL THE HEART AND WITH ALL THE UNDERSTANDING AND (with all the
soul) and WITH ALL THE STRENGTH, AND TO LOVE ONE'S NEIGHBOR AS HIMSELF, is much more than
all burnt offerings and sacrifices."

LA E12:33 FHRLEY) . RE. RALM, X2 AL,
Bt — U EREM A EREEFNE, 7

B& N & & Luke 10:27 0 e amOKQLOELS EITIEV AyATNTELS KUQLOV TOV B€0V GOV €€ 0ANG TG kaEdlag
ooV kAt €& 0ANG N6 Puxnc(Bl) oov kat €€ 0ANG TG LOXVOG GOV Kkat €€ 0ANG TNG dlavolag Gov
KAl ToV MANO10v 0ov we oeavtov  (Ppuxngis inTR & MJ, NOT in WH)

Noun: Genitive Singular Feminine

And he answered, "YOU SHALL LOVE THE LORD YOUR GOD WITH ALL YOUR HEART, AND WITH ALL
YOUR SOUL, AND WITH ALL YOUR STRENGTH, AND WITH ALL YOUR MIND; AND YOUR NEIGHBOR AS
YOURSELF."

ey 10:27 fh [\ & 8 R ZER LG, RE, R 7,
RE, TEFROIM X B HRABED,”

i 7€ 17 £ Acts 27:22 ki T VOV Qv Vpag evOvpeiv: AmoBoAr) ya Puxnc(El) ovdepin éotal
£¢& pwv mMANV Tov mAoiov.
Noun: Genitive Singular Feminine.

"Yet now | urge you to keep up your courage, for there will be no loss of life among you, but only of the
ship.

BEFEAT £ 27:22 ZRFE B ST VAR M AL, AR TR M BR) — MR
Ko, MK LM,
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% L5 4 Romans 16:4 oitiveg UméQ ¢ Puxnc(Fl) pov tov éavtav TedxnAov VEéONKav oig ovk

£Yw HOVOG EDXAQLOTW AAAX KAl MACAL Al EKKANoial Twv é0vay,

Noun: Genitive Singular Feminine

who for my life, risked their own necks; to whom not only | give thanks, but also all the churces of the
Gentiles.

YL 16:4 v HR MG NFAECHFIEZEN, FHEHBERK
AL 7], BE R A AR B A B R A T,

LA % BT % Ephesians 6:6 ur) kat' 0GpOaApodovdiav wg avOownageakot AAA' wg dovAot XgLatov
moLovvTeG 10 OéAN A ToL Oe0v ¢k Yuxnc(Fh) ,

Noun: Genitive Singular Feminine

not by way of eyeservice, as men-pleasers, but as slaves of Christ, doing the will of God from the heart.

LB AT 6:6 R EREIRMFE, BRTABEWR, EHEFR
AN, ML EBEGED EITHEE R,

& % T 4% Colossians 3:23 6 v motnte, &x Yuxnc (31) €@yaleoOe we e xviw kai oUk
avOgwmolg,

Noun: Genitive Singular Feminine

Whatever you do, do your work heartily (out of the soul), as for the Lord, rather than for men,

% TP L 3:23 i gt S, HRE ML B 1R, B R g EFK, A
& g MEH),

7 {8 3K 1% Hebrews 4:12 Z@Vv y&Q 0 A0Y0G TOU O€0D KAl €VEQYT|S KAL TOUWTEQOS VTIEQ AT AV
uaxagav diotopov kai diikvovpevog axgl pegtopov Yuxne(3l) kai mvedpatos, AQU@V Te
KAl QUEAQV, KAl KOLTIKOG EvOuuroewv kal évvolwv kagdiag:

Noun: Genitive Singular Feminine

For the word of God is living, and active, and sharper than any two-edged sword, and piercing as far as
the division of soul and spirit, of both joints and marrow, and is able to judge the thoughts and
intentions of the heart.

MK ALI2HHERTEIERN, BAIIMEN, -9 W I

smie, £% Bl HR, BYLSHE, BEAA. WD, ED
TR R = B e M

75 {8 2K 4 Hebrews 6:19 fjv g &ykvgav éxopev tng Yuxne(3l) aodpain te kai BePaiav kai
ELOEQXOMEVTV €lG TO €0WTEQOV TOU KATATETATHUATOG,

Noun: Genitive Singular Feminine

This hope we have as an anchor of the soul, a hope both sure and steadfast and one which enters within
the veil;

RO 6:19 W FTA R L, A R A, X @ X E R,
Hil A8,
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A {8 2K 47 Hebrews 10:39 f)uels O& 0UK €0UEV UTTOGTOANG €iG AMWAELAV AAAX TOTEWS €lG
T(leT[O/lT]O'lV q)UXf]g(ﬁ) . Noun: Genitive Singular Feminine

But we are not of those who shrink back to destruction, but of those who have faith to the persevering
(saving) of the soul.

ffEkAy 10:39 K MAARBREAVIICHIREFE AN, HEAEL
LB R BL1G RN,

1% #5 BT 4% 1 Peter 2211 AyamnToi, TAQAKAA® WG MAQOIKOVG KAl MAQEMIONHOVGS AntéxeaOat Twv
CAQKIKWV EMOVULOV AITIVEG OTQATEVOVTAL KATAX TNG 1|)vxf]c;(?‘y%) .

Noun: Genitive Singular Feminine
Beloved, | urge you as aliens and strangers to abstain from fleshly lusts which wage war against the
soul.

BTAAA 2L X THH LM, RMRERK, BFEN, RVIFK
MEERAEORK ; KRG R FPE,

J& 7R 3 Revelation 18:14 ki 1] OMWEA 00V TG Embvpiag the Puxne (3) annABev dmod cov, kai
MAVIA TA AITAQA KAl T AAUTOA ATIWAETO ATO GOV KAl OVKETL OV pUT) aUTA eDENOOVOLY.

Noun: Genitive Singular Feminine

"The fruit you (your soul) long for has gone from you, and all things that were luxurious and splendid
have passed away from you and men will no longer find them.

BRR 18:14 B L6 W, IRURHER) Fm e RFED TR K
— G0 3Ok, 4 3 O By 4 M AR R ST SR R B LT

yoyr) (psuche)

TR & MT 24, WH 24 &t

Strong's Number 8155 BI% S 5590 (buxn: 38, Afr, EC)

15 K #& & Matthew 6:25 Al TODTO Aéyw Opiv- ury pegiuvare ) Yoxn (38), opev ti dpaynte 7 T
minTe undé T GOuaTL VUGV Ti EvOVENoBe. ovxi 1] PuxT(BR), mAei6v éoTv TG TEOPNS KAl TO
owHa Tov évovpatog;

Noun: Dative Singular Feminine Noun: Nominative Singular Feminine

"For this reason | say to you, do not be worried about your life, as to what you will eat or what you will

drink; nor for your body, as to what you will put on. Is not life more than food, and the body more than
clothing?

LKA 6125 7 DL IR 5 I 4R (1, R T A Ao, A A 2 0B A,
BRI 2 A ) TET TT AR 7 B R R T K B 2
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LyKFEE Matthew 12:18 idoV 0 mAig Hov OV 1)QéTLoq, O AyannTogs pov [eig] 6v evdokNnTev 1
Puxn (31) pov: Oow TO Mvevud pov €n' avToV, Kai kELoLV Toig £Bveaty AmaryyeAel.

Noun: Nominative Singular Feminine

"BEHOLD, MY SERVANT WHOM | HAVE CHOSEN; MY BELOVED IN WHOM MY SOUL is WELL-PLEASED;
| WILL PUT MY SPIRIT UPON HIM, AND HE SHALL PROCLAIM JUSTICE TO THE GENTILES.

LAEE 12:18 F M ! AN A, TATHE, Brd 2,0 BEY AT
EULE, FEMBHO XM ML AR,

Ly K & B Matthew 22:37 6 8¢ €1 avTe: dyamnoelg kKUQLov tov 0edv gov év 6An [tn] kagdia cov
Kai &v 6An ) Yuxn(FE) oov kai év 6An) ) davoia gov:

Noun: Dative Singular Feminine

And He said to him, " 'YOU SHALL LOVE THE LORD YOUR GOD WITH ALL YOUR HEART, AND WITH
ALL YOUR SOUL, AND WITH ALL YOUR MIND.'

LK@ E 22:37 B R fll 3% “RER L. REGH). RE ¥+
NG

I, K f& &  Matthew 26:38 tOTe Aéyel avrtoigr meQidvmds €otv 1) YPuxn(3h) pov éwg

Bavatov- peivate wde KAl YOI YOQELTE MET' EHOD.
Noun: Nominative Singular Feminine

Then he said to them, "My soul is deeply grieved to the point of death; remain here and keep watch with
me.”

LyREE 26:38 FE T WL BE) ERMEHG, JLFEIE ;
RIS B EFME, fIk— FmE"

LA B F Mark 14:34 kil Aéyel avtoig: megidvndg ¢otv 1) Yuxn(Fh) pov éwg Bavatov: peivate
wOE KAl YOI YOQELTE.

Noun: Nominative Singular Feminine
Then he said to them, "My soul is deeply grieved to the point of death; remain here and keep watch with
me.”

LAl B E 14:34 w14 O B@E) 2B, JLFEEIE ;
R M7E 3 B & MEE

BB F Luke 146 Kai eimev Maguap: peyavvet 1) Yoyt (3l)pov tov kogiov,
Noun: Nominative Singular Feminine

Mary said, "My soul exalts the Lord.

BInEE 1:46 L 7 3 ‘RO E XK,V
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BE A8 B Luke 10:27 0 8¢ AmokQLOEic eimev: ayannaels kOQLov Tov Oedv gov ¢ 6Ang [Tl
kaQdiag oov kai év A1 T [Yuxn (FH)is in WH, NOT in TR & M]J | gov kai év 6An) 1) loxVi oov
KAl év 0A1) 1) davoia 00V Kal TOV MATGLOV 00V WG CEAUTOV.

Noun: Dative Singular Feminine

And he answered, "YOU SHALL LOVE THE LORD YOUR GOD WITH ALL YOUR HEART, AND WITH ALL
YOUR SOUL, AND WITH ALL YOUR STRENGTH, AND WITH ALL YOUR MIND; AND YOUR NEIGHBOR AS
YOURSELF."

Noun: Dative Singular Feminine

BnEE 10:27 himE&Z s . HRERL, REG). RO, RE
T EMRBM; XEZNEMEAC, |

BN & F Luke 1219 ki € tn) Yux1)(ER) pov, Yoy (Eh), xerg moAAx dyaba keipeva eig étn
MOAAG- dvamavov, daye, ie, evPoaivov.

Noun: Dative Singular Feminine Noun: Vocative Singular Feminine

“I will say to my soul, “Soul, you have many goods laid up for many years to come; take your ease, eat, drink,

”r

be merry.
BNEET 1219 R B ENRORIA L : RAK, RAETZHD
A, RS, R TR R 0 B

B& A2 B Luke 12:22 Eimtev 8¢ mQOGg TOUG HaBNTAG AvTov: did ToUTO Aéyw UULV: UT) HEQLUVATE TT)
Ppuxn (@) Tt pdynte undé @ cwpatt (Vpwv) ti Evdvonooe.
Noun: Dative Singular Feminine

He said to his disciples, "For this reason | say to you, do not be anxious for your life, as to what you will
eat, nor for your body, as to what you shall put on.

BENMEE 12:22 HE &R 3Cxf )4 BB LA A R AR (1], R B
A arGR) TR R A2 B R R B

BN A& B Luke 1223 1) Ya@ Yuxn(3h) mAeiov ¢otiv th)¢ TROdNS kai TO CWUA TOD EvOVATOG.
Noun: Nominative Singular Feminine

For life is more than food, and the body than clothing.

BinEE 12:23 I EMGETFiITR], FHREFKRE,

B R E John 1227 Nov 1) Yuxn(3R) pov tetdgaktal kai i einw; mdteg 0woov pe &k TS EAg
TaUTNG AAAX O TovTo NABOV £ig TNV WEAV TAvTNV.

Noun: Nominative Singular Feminine

"Now My soul has become troubled; and what shall | say, 'Father, save Me from this hour'? But for this
purpose | came to this hour.

WA 12:27 H P L BED) IRE, R AT IR 2 R, K
To MBS LS B fE TR s Bt R
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fif & 17 £ Acts 231 TQOLOWV EAAANGEV TEQL TNG AVACTATEWS TOV XQLOTOV OTL OV KATeAeLHON
n Yuxn () avtov eig adov ovde 1 cagé avtov edev dadpBogav (Puxn isin TR & MJ,
NOT in WH)

Noun: Nominative Singular Feminine

he looked ahead and spoke of the resurrection of the Christ, that HE (His soul) WAS NEITHER
ABANDONED TO HADES, NOR DID His flesh SUFFER DECAY.

GEFETTIE 2:31 M I F H R F, A LB pE LM R,
A MCE[E e, MBS &, R P IR

8 #E 1T £ Acts 243 ¢yivero 8¢ maon Yuxr (F8) GpoPog, moAAG d¢ / te Tégata kal onueia dd Twv
ATOOTOAWV €YiverTo.

Noun: Dative Singular Feminine
Everyone kept feeling a sense of awe; and many wonders and signs were taking place through the
apostles.

fEFEAT £ 2:43 & AGR) #HBRE ; EEXATTITZ T EMD,

fif 7€ 17 (£ Acts 3:23 Eotau d¢ maoa Yuxn(Fh) g ¢av un dxovoT) tov mEodr Tov ékeivov
£¢£0Ae0pevONOeTAL €K TOV AoV,

Noun: Nominative Singular Feminine
And it will be that every soul that does not heed that prophet shall be utterly destroyed from among the
people.’

EHREATE 323 LA MNIRE B, HED EMNR ST 2R F @,

fif 7€ 17 £ Acts 4:32 Tov 8¢ mMANO0VG TV MLOTEVOAVTWY TV KAEdia kai YuxT)(Fh) pia, kai ovdé eig
TL TWV VMAQXOVTWV avTe EAeyev idlov eival AAA' v avTolg MAvTa / ATAvTa Kowvd.

Noun: Nominative Singular Feminine

And the congregation of those who believed were of one heart and soul; and not one of them claimed
that anything belonging to him was his own, but all things were common property to them.

BT (432 i 2 E AR — DG — EH, BA— A
T ~REREECMN, BREKELM.

8 7 17 £ Acts 20:10 kataBag d¢ 6 [lavAog énémedev alTE Kai ovpmEQLAABWY eimev: un
BoguBelade, 1] yag ux)(Eh) avtov v avte ¢atuv.

Noun: Nominative Singular Feminine
Paul went down, and fell upon him, and after embracing him, he said, "Don't be troubled, for his life is in
him."

BEFEAT (£ 20:10 % F &, REM S £, BEM, ¥ F IR E
Ll R ES k.
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) L5 4} Romans13:1 [Iaoca Ll)vxf](fﬁ) ¢&ovaiaig vmegexovaals VoTacoéoOw. oV Yy €0tV
gfovoia el pr) V1o Beov, ai O¢ ovoaL VIO BeoD TeTAYUEVAL ELTLV.

Noun: Nominative Singular Feminine

Every person is to be in subjection to the governing authorities. For there is no authority except from
God, and those which exist are established by God.

YL 1B FE EE PR, AN BABED SO R4, J
B A PR R T A, LB P R R R T

JBE SZ b 5 Philippians 1:27 MOvov aéiwg Tov eDayyeAiov Tov XQLOTOU ToALteveabe, iva gite

EABwV kal IdwV VUAG EiTe AMWV AKOVW TA MEQL VHUWV, OTL OTNKETE €V £VI MVEVUATL, PLX

Ppuxn () ovvabAovvreg T migTeL TOU eVvayYeAioUV

Noun: Dative Singular Feminine

Only conduct yourselves in a manner worthy of the gospel of Christ, so that whether | come and see you
or remain absent, | will hear of you that you are standing firm in one spirit, with one mind striving
together for the faith of the gospel;

BESZ By 1:27 REARIATE Y NS EENETHEAE, IR
KPR T, B ARFEAR FTARE . AT LA pL AR PTRY R OL, FNGE AR TR
A—DLE, XRBR, WITlE e E T L) 5,

JBE SZ H ) Philippians 2:30 6Tt 91 TO @YoV kvEiov / XQLoTov péxet Oavatov 1yyloev
nagaporevoapevos T Puxn(Fh), iva dvamAnewon to Dpuev DoTéQnua The mMEOG e
Agttovgyiag.

Noun: Dative Singular Feminine

because he came close to death for the work of Christ, risking his life to complete what was deficient in
your service to me.

BESL M b 2:30 WA MERM TR, JLTERE, R
ARG, R HEROR R LR,

M % JE& 0 AT 4% 1 Thessalonians 5:23 AUTOG d¢ O Oe0g TN el VNG dyLdoaL VUAG OAoTEAELS, kai
O0AOKATQOV VU@V TO Tvevpa Kai 1) PuxT) (B)kai t0 copa duépnTws év T TAQovaia Tov
Kveiov Nuwv Inoov Xgtotov tnenoein.

Noun: Nominative Singular Feminine

Now may the God of peace Himself sanctify you entirely; and may your spirit and soul, and body be
preserved blameless at the coming of our Lord Jesus Christ.

sk % e AT 5:23 BB ERE ML B ERTERKE !

B (18 R 5 BR 5 & T8 % R 1ER E 6L KR
M, 554 A A
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7 {8 2R % Hebrews 10:38 6 d¢ dikaLOg LoV €k MiOTEWS (N)TETAL, KAL £V VTTOTTELATTAL, OUK
evdokel 1 Yuxn(3h) pov &v avty.
Noun: Nominative Singular Feminine

But my righteous one shall live by faith. And if he shrinks back, My soul has no pleasure in him."

mAEK 10:38 R &2~ A ( “YAN” AEHBME “BOYA” ) LRE
/A, thEERE, TLEG)RRE VM,

ZUH = 9} 3John 12 dyamnTé, megi mAvTwv eVXopai og eD0doVTOAL kai VyLaively, kabBwg
gvodovtai oov 1) Puxn(3h).
Noun: Nominative Singular Feminine

Beloved, | pray that in all respects you may prosper and be in good health, just as your soul prospers.

R = L2F gL B, RERNLEFNE, i, E
AR B R B3R ORE — R,

JB 7R 3¢ Revelation 16:3 Kai 0 devtegog e£éxeev TNV GLAANV avToD €ig TV Oddacoav kai éyéveTo
aipa g vexgov, kai taoa Yuxt)(3h) Cwneg anébavev ta &v ) Oaraoor).

Noun: Nominative Singular Feminine

The second angel poured out his bowl into the sea, and it became blood like that of a dead man and
every living thing in the sea died.

Bors 163 % M RKMEEmEEREE, TR, F4&%E
NB I, 5T 9 #E T,

yoywv (psuchon)

TR&MTS5, WHS5 &b

Strong's Number #1585 Bi%4R 5 5590 (Wuxn: 38, Zdr, ACT)

i 7€ 4T £ Acts 27:10 Aéywv avrtoig: &vdges, Oewow 6TL peta UPews kai TOAAT|G {npiag ov
UOVOV TOU $poQTiov Kail ToU MAOLOL ALK kal Twv Yuxwv(BE) fjuwv péAderv E0eabat oV
TAOUV.

Noun: Genitive Plural Feminine
and said to them, "Men, | perceive that the voyage will certainly be with damage and great loss, not only
of the cargo and the ship, but also of our lives."

BEAEAT 6 27:10 XML, BB R KTH, R A G RBER 545,
KRR, T 1T G L E LR,
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B #K £ J5 4% 2 Corinthians 12:15 ¢y@ 8¢ fjOLoTa danaviow kai éxdanavnOfgopal UréQ TV
puxov (3i) Dpev. el megLoToTéQWS VUAS AYAT® / &YATQV, T)000V AYATOUAL

Noun: Genitive Plural Feminine

| will most gladly spend and be expended for your souls. If | love you more, am | to be loved the less?
TSR 40 12:15 Fth H b B2 R (TR R .
R 2R 1T, BB B AR TR T2

75 {8 3k 4% Hebrews 13:17 ITeiBeaOe Toig 1YOUHEVOLS VU@V KAl UTEIKETE, AVTOL YAQ AYQUTIVODGLV
UméQ TV Puxwv(El) VuV Mg AdYOV ATOdWOOVTES, (va HETA XAQAS TOVTO MOLWOLY KAl Un)
otevalovtes AAvOLTEAEG YAQ VULV TOVTO.

Noun: Genitive Plural Feminine
Obey your leaders and submit to them, for they keep watch over your souls, as those who will give an
account. Let them do this with joy, and not with grief, for this would be unprofitable for you.

a4y 13:17 fR FTEAKM IR LS AR TR, B ZEJAR ; K
(1Y R TR R B8 i 520 6 B2, 45 18 TR ORF SR R Y N o AR '] 22 £ il
MR ERAER L, FERE; FRERXRGRIMTER T,

% 45 Bl b 1 Peter 1:9 kOpLLOpEVOL TO TEAOG TG MioTeWS [Vp@wV] owrneiav Puxwv(3h) .
Noun: Genitive Plural Feminine

obtaining as the outcome of your faith, the salvation of your souls.

WAAATI1:9 3 B G E IR MIE O R, B2 RMEOBEA,

% %5 B 4% 1 Peter 2:25 f)Te YAQ g MEOPATA MAAVWUEVOL, AAAK EMeTTQADNTE VOV EMti TOV MoLpéva
Kai éniokomnov Tov Yuxwv(3i) Opwv.

Noun: Genitive Plural Feminine

For you were continually straying like sheep, but now you have returned to the Shepherd and Guardian
of your souls.

WA AT 2125 /K FIM AT B K BB ¥, 4 2 8 4R TR 3
B ANLTE T,

33



WRIE # 3) TAERIR T AR =T woy” (B KI#hFE UL

HBEATER], HESCETEIFNRIL oy (“psuche”) FHRPHFZ MEHIBIER “30” , BREMHA
A . X R, MEMEET CELNBMFENBELTHE SR, AN TFELEEHEKH
B2 851E, MEEMKERNER. 1— B AN ERPSREMIXAFIE LA EIL yoy” (“psuche”), FE
4y P RESCERE BN EDL yoym” (“psuche”) BTy, #BWTCLEBR S ICH “38” RAEXT N HIEH
. B, EUTXEBLHH, “FhEIL yor” (“psuche”) BUFF AF R KEE, ~A—EEH
“Bh” 7, R, BIERMML, XRHER KRR RN RUAK: DREE 2:20, #4E1TIE 27:10,
27:22, B4 11:3, JA/R% 8:9, 16:3.

Ly K& F Matthew 2:20 Aéywv ¢yeQBeic magaAaBe T0 mawdiov kai thv untéga avtov Kai
moQevoV &ig YNV ToganA: teOvikaoty Yag ot {nrovvreg v Puxnv (3i) tov natdiov.

Noun: Accusative Singular Feminine

Matthew 2:20 ‘I‘i ﬁﬁ , means life, but (3f) “hun” also means life and has life & can be used here as an

exact translation.
"Arise and take the Child and His mother, and go into the land of Israel; for those who sought the
Child’s life are dead."

LLRM@HE 2:120 &3k ! "ﬁj’%d\i‘%%%ﬂ{mifi rEUAadmE, K
WEEBENEZFHEMEGNABRZRET,

fif $E 17 £ Acts 27:10 Aéywv avToig: &vdges, Bewow GTL peta VBREwS KAl TMOAATS (nuiag ov
UOVOV TOU $oQTioL Kail ToU MA0IOL &AAL kal Twv Yuxwv(Bl) fjpuwv péAdery Eo0eaOan TOV
TAOUV.

Noun: Genitive Plural Feminine

Acts 27:10 T A,

and said to them, "Men, | perceive that the voyage will certainly be with damage and great loss, not only
of the cargo and the ship, but also of our lives."

o4& AT (& 27:10 A AL, T 2 AT e, A MR 7 B0 A0 e 2 5 5 A
KE T, 3| TAEMGD RyEk,

fif ££ 17 & Acts 27222 Kl T& VOV MAQAUV® DPAG DOVPELV: ATTOBOAT) Y@ WuXTIG(BR) 0Ddepia Eotan
¢& pwv MANV Tov MAoiov.
Noun: Genitive Singular Feminine.

Acts 27:22 T 1y,

"Yet now | urge you to keep up your courage, for there will be no loss of life among you, but only of the
ship.

B8 1€ 47 £ 27:22 ZPFE B3 VAR T 00D, 4R TR e ER) — DA
KA, MEMKRLIEMR,
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%/ L5} Romans 11:3 KUQLE, TOVG TEOPNTAG GOV AMEKTELVAV, TA BUCLACTNOLA OOV KaTéokapay,
K&yw VUmedeipOnv povog kai {nrovowy v Yuxnv(@i) pov.

Noun: Accusative Singular Feminine

Romans 11:3 ﬁh ,

"Lord, THEY HAVE KILLED YOUR PROPHETS, THEY HAVE TORN DOWN YOUR ALTARS, AND | ALONE
AM LEFT, AND THEY ARE SEEKING MY LIFE."

ewwd1sﬁmﬂquTWM%ﬂ T A B 8T
AETFHR—AA, 11 EY RROAGD .

3 3 7 = IN 5 \ = I\ >
WHEREEY FEEBR M ET =2 —, BRABFT =452 —.
(NOTE: Revelation 8:9 in the Greek literally translated reads: and the third of the creatures which were in the sea which have
life died, and the third of the ships were destroyed. The English and Chinese translations below do not include “which has life.”

JB 7R 3¢ Revelation 8:9 kKl AMEOAVEV TO TOITOV TWV KTIOUATWV TQV €V T Oaraoor) ta éxovta
Puxdc(Fh), kai to teitov TV mAoiwv diepOdgnoav.

Noun: Accusative Plural Feminine

Revelation 8:9 (%B%ﬁ ﬁ H‘J) “youyn” (“psuche”) The Chinese New Testament does not translate the Greek

word puxac for soul. We add it in parenthesis [(HS£4H ZE [1])] because it is in the Greek and

should be translated.
and a third of the creatures, which were in the sea and had life, died; and a third of the ships were
destroyed.

ERE 89 MHTHMEY LG )T =242 —, #RMBF
T =02 —.

JB 7R 3¢ Revelation 16:3 Kal 0 devtegog e£éxeev TNV GLAANV avTov &ig TV Oddacoav kai éyéveto
aipa g vexgov, kai maoa Yuxt)(3h) Cwng amébavev ta &v ) Oaraoor).

Noun: Nominative Singular Feminine

Revelation 16:3 15 7,

The second angel poured out his bowl into the sea, and it became blood like that of a dead man and
every living thing in the sea died.

Brx 163 % (M RMEEmEERE, st T ki, F4&%E
AN I, ¥ rE MG #ME T,
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ooy
SRHIHR

WEAFURTOR, B 1D © CpURE AT E o FRL IS B RE o Spik o S AR TR
1Y 5023 FARIRAL 4:12 MOZEL SRS S0 o PR (RIS IO A » T T
= o VT 5PN 7o [tk [PICALE 2 RS ) O A
A S o SPE YRl TR RS TR DS WEE, —T
H, MEMERTRERH—NME, B—FE, AXRHEZAZSHHI -

‘é’u—ﬁ\kﬁﬁa‘zﬂﬁéﬁﬁlﬁ*’%‘ﬁﬁﬁffé FUp o 2T SRR B E) R Y firfgfmfﬂﬁr]
MR T, MKIERIAEERE, MBIV T EF R, B, KREESKR
YORTE Y 2:10, F{EMAD 10:14, 29 Fritndey, (B2, MR 5V B » SRl P a FIPVE S
TIPSk E o PRIRSE [ F R B RS PRI o A R R TR o 3 T [’ﬁ'ﬁ-ﬁfw“i‘” %=
HE PP [ERLPpYF RT3 RUE, ARESINEROARFMIN T £ B2y - 3 DAL
B P 4 F RLRLS 5 TFRLPRUS

RRER R EMEZ R EEP > SHEICH « Y1) 8:10, 16; ZVtaT 5:24; LGB 2:5; ZVtaT
4:24; FRZHETAD 2:10-16,

I I—

R TR B (R M ARG E R > SYEVE) 1 W1 8:23, DKFHEHI 15:44, BAFRAT £)fh
A B RV SR RIS o R 0 15— SR REVE R sk > i U RL T RLAS R T
SR ™ o Sl e T R Ef ,ﬂg\[ugzzy—@r% ?

MiH, EESHRMRERN, BEEY2RIE)  EET1:21,5:20, DURBERTT 129, EFH
(7 FEFVIHR okL - P91 IS SRS R FOF o » 1 HPrps R R, BT R AR
E%"E"JE‘EI%BLPHE@&%;V FRL > IRV (973 52 0 HERLEY T PR EEAREOEIL I H 5’*]%1‘?1‘
Y 2 PHR AR, o

414 James 1:21 Therefore, putting away all filthiness and overflowing of wickedness, receive with
humility the implanted word, which is able to save your souls.

LA L2L FrURMER E VUMW EH, BRI,
FREFHOLGZIMPTRAAE, BLEERIRIIHNE,

T4 James 5:20 let him know that he who turns a sinner from the error of his way will save a soul from
death, and will cover a multitude of sins.

Fea 1) 5:20 L A 3 A1 ¢ M — T A M 3K B BB A 9 — A
WA, HFHAEZEITLZRIFE,
1% #5Hi1} 1 Peter 1:9 receiving the result of your faith, the salvation of your souls.

BRI 1:9 F BB FARME LR, BERMNBE,
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EAGRRIST- #sy BNE LA @'éEli*‘-’f;?"El E[RMEARIX VD o PSS [FIRIFRED i
FeRE R BRI v 2 e puesil Ty R TR B RO,

HESRE N2+ ElfjﬁmpiigElﬁfJ?’siJ', Al IR TN PR T
- r,?’FI :

1) http://bibleone.net/SOS.htm FHHAHRAX SR B%,
7SRLAF I Y BER SRPY > H (e AL (AP AR
(Arlen L. Chitwood), i} [ 74 * ElfJF‘XJfIJ‘ TR

www.lampbroadcast.org .

B—E
HE - IEW, RER , KRB

RMNERELEXERTIR , RIEEBRR T REATFE , HFHZEE ;
EHARHTECS , DEGFIGH ;
BARRHTITHN , REBEABT. (URBMAH2:89),

AR +FROEE  ERRTCHARR2RANERIR , WTFREFERT
ZNIREH  ERINEBROAZRENEERTIR , W FHREEEHER , &
EREHBELFHOA], D AHOKEE, (FHSETH1:18),

RESTHE/EHR, FEENBHEAZRENAZEZEXERTIR ,
NEXLEFREAZZWHAMTIENE ? ( FEKRFAL:14) .

‘B, ELFOFBLPHRISRNNR , DRASHNSHIAY - S=0 , A

TERY , BARCREREY

1) EERMNELBIERT , IRIEEBLTRTHEHF,

2) 28 #NEESRERY , FEL FHRERHEELS S ,

3) EEEMNERIBER. xE—FFk

PRSI AN ZAZEMELX , HERMNEHRT —&£6lF , ERXZLRMNARRX = REZ
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REH , REWR , ROMALRBRERNX=EE"H,

FELLFEPT$2:8-9 MEMHNKE , EHRE—IIEN , TR THT ;

EFMSH $1:18 BE , REZ—MASH , FEHTYHPHIE;

MEHMBRBL:14 BE , HBMUWR —MFRE , IERZH=L,
FREANLFNEBFEIRBBRBIXHEN —MEERFERREN , W FRIMNX LD RNBR
RZNEERE , FEXEN®S , RREE—FRNNEREERE , £EEA—BREXYTP
HMeRMRE , 2RENRRBN B - EHE.

F—EENRKE , EWBGEMPE2:S Al , BEFREXHNEXZEE , BES
REEENAARZEERR , ‘RMIEELEERT , " EMNREBRRRXBETHRANFE
F, BMNEXEAR T FRESCEN —METR N “E 7 & 5 B B periphrastic perfect”#Y
g, INBN TR, ENR— M ELEMTRRITE , MZITHIZER
RB—NMNERZEHRS , " EELEMEWESH, MEXMNTHEWED , N2
EBEZHNERRETEXNNSFEZERRS , tRRBBERNMIERMTHANIEZ
‘BERR,TIRXFIHS ZEEN,

EXTEXHHHRE , DRATFEREEMREN , ¥ ARELEM R EEAY
RERTH RS- UEESEMEZEATH, MXMASHE , RE2 , R
RAMRT —ERN, FE20, KZERWHE, EEXNTHEHARENKEZEBER
RS  tRMENEKELEREBINVILE  EUBMBPNITEXERRBFER
HREATH , BBV TEABEATH2:8 WM TV ETHES. "BA , #EXNMEEL , BT
MTHFIE RN ESHER , RERER - M A ERARE |, HEIKZH.

A, EEMSEH1:18 BE , W NERBNFE-NEE , Wt , EMER(]

HHHNRRBRABFF2S T2 —HHN—ERE, XENFREXELEX , TRX

REBANIER, TRESHBE , MEXATIAENS , EHRE—NMEFEHATHIFE.

B — SR ELERMTATH , METEXGHNXE—PIATIREERTT , &
TER.

BETRBE-THAXRPL14 BENEX , NRVRIARBNSE=ARE , 2ENS
B XREZAN—EEE, ITEXITHNFEXFA , DREAENMERRI 2K
ENEH, EXTEXER , MERNERRETREEREN , 8 FRUSERER
B, BXLE, AMIBEBEXNEENKE , NEBELH  BREZIIFRNEZ,
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HENHE-FEENME , BRI, FARB1:14 BEMTCHHE  FTREE
ERRFBUEH , MAER - MIAERNEAZMEHRE . XK T GER ="
KB , MENAD TS H2:8 T BANKET BN , EE#RINSKAEELR
BHRE , TR-—MUEGKRAKE",

EXE , RIXEERIASHELBANRE , DREN -G BEENILY , REN
HHEREHRBENMRATIREE . MHE) , (FAESEHRBLENRAA (FEIEHHRZ
A BIMBARERTERFARRK A EAREN , RNEXZLER , Fl &R
HRRNREATBHES .

FEIRAREZLET LTI 2REEEAMNEE , EEAZ~ LN , HXF =

‘LT "BUEERRBELEY , BEEBILFXEELIL , XAFLRABBLERFE
IEMRERAFLERAN] , XEHRBREFEE LENXF~LEEZBEAETNT (B
¥id27:8-11) o

FRRW , —PMABTEXRANREZ—R , ETIRSIBARREER DT RG UE™

o ZIXFRMNSROFARY , BERRBRTREZ HFNHEURILFIH
BEH, ERRBERXAMNGH , ZOH8:17 REHE , ‘BRIz, E2FEM."HER
REXNEE , ERARBL4NEXER , BIMEMEHHRE |, DEXTFHRLEL
EREEEBROAN , REMENFRASEFNRTIRA , THEREHRELN , T
BRABHER , REBUEZ L,

=

RABN LY R EEREIEE L - 3BT EN, AN , IR

- HXRE-TMER , HEURE MKW, REFREN , DRENRFERHS
ERABEFZELERNMER , SE—MNEXMEKRNELE. MIXNEFHTIREPE
—/MNERMmK, ERRRE-MEKIN. BRR , ERBEHELE , FREXIMELE
BEREEZEWNEES EHEMT , BENRRERSZEETIRNMER , 88
KUMHERKE , M GRS SRR ™=k,

Rt , TR, RN ARALERX NP UNRENX=TEE , FEXHEH
—NMNERZTPRIRFEEN, EEXZNA  REEBERGNSNERXZEN
MESXFREBNET , REMMNARRNELNNSNFERNEZREREEBEN
TE , RAFEMHNNTRZER , BEANESK , BIER , BEBIESLHE NG
W  BEARRSMIBBENESINEDR , TENRNBMSTE,
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AR =TTH

‘BBRFRNHRACRRMNEKKE | REFMNHRERES FRERT , £REM
HEBREEHRE , TEEXTER | " (MRS AR H5:23) .

AWFEFE  DRA=MIERN , BR , R, M4, MEFHANEY , £H
TENENEDR (B/EIEN , REN , AFERY ) , U2 RIANBE =W
KB, HRIMNFAEEWNTEE , BeRR  ZEMERARINVDIR , ABX=/NE
D BRY , ERARETRNNEAREAREN. it , MRBRNEABLOREEKLE
MBS  R4AELHAEAZ=TEHEXNBLEEE, RE , RNEXRFASD
FERMEXORRHENEARE,

AR —ENB REIFERN , ARDERERBLEFHNER M EN"HAE

o EXMNFRRAYPHEER LF RE W@ HBNEERINTE , NRKRF R
WEIohim. XRANEHMNEIE , BEZLYPHEXNEINFIRENELZR , IMNETIRE
BT=N— N HEFHME=/MIE - R, 78, AIZXG (kW , SRABES
1:1-3 ) o

RANIRE BIBEIohim TIRZM—4H |, &2 ABRARRRBEN R M

N TAE , SRR IZRELN , B=EMIEN , BEREN=8 —HWEEK, B
HE , FYMADR-E—H (BATRERENER MHEXMmelEeN ) , 3
MR AERENRXAED , MAYZRHWARDR=ZE AR ( BN REREH
RN TEEN ) o EA—DATEREFHNDR , EENEE

«=»
N oo

ERERTI R4 (IRT BB Elohim ) EREWEN ; ARRN T AN ER" ( A2
RAEANEZERYE ), MXUET , BRARNTEENA , KRBRBA—F , HE=
B—HAER (NWET1:14; B EEH2:7 ) . ‘WA —NFRBEREENEEE
EEEE" (BRTEH29) . EENRXIM =G —ZAREBE  REAT TR EERE
MEHRBFEBENB RERT . EBNZ , LR 2 EPERMT AR R | ERERIE MY R
RTHR , M RBER TR ENR B ( BINEF23:46; 20 , FEFH12:7; EHELT
£7:59) ; VSN REZITEAM , bR THAFTEMNMTT |, X Mb |, LUF 2L
T ERAVIRAL ( EEEIT/E2:27 ) ; MANSENRBEETZRLE , BREABBT
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¥, RETERDGANNENNEERR (DAEF27:57-61 ) . X=MEFD MBI
FRAXFPRES , " EELINEENEESTFNRR , et , SIERBBREABNIE
EZBHEET.

FRCAE , £3% |, 325 BIBElohim , R={(— &K ; BMK , TIRIKZT BIBElohim A
BNEN , BERN=ZE—MEE , MAX , RBIRD BI/Eohim B R T
NTHEN , B RABEREN =G —NEARE (FEF  £XXER , AXHEE
HMEAR—NFREBX=FMH , IFR =M —1& , trinity” ) o HNH , = —4&H
BATREN N TEHORE , 47, BESGFHNEE , t2EXFANBEZHRN, &
I, —PMANELHNRBEATBER. 3R, AHE—NEE,

1).3%, 0%, FXK.... R, 5, &

HAXNKREEFEIEEELENIME, AWM=Z6—2BF-R , 58, 4 - F#HA
BT —NEEZRS. #ELBHTY , XN BRSIEEHLENRF , “4RTA
7, ERRIZH B FHXES |7 ( 8EiE2:17 ) . EXRBEERRTEE , ST TiX
R EENRF , BMELAXEMIAKX , i RBIZT ., "EES | “BIMN=-ANR
BRERT , THEBCRFAFER , FEEXTRENNHFHAECHEHEF (2ItHEid
3:1-7)

EHAEE ELFNRSMERENNZ  DHNBEAETRGRA, BN, ZL3E
FABEGRES , R MABILLERL TXNESE, WIAKREN , KBXRE , N2
RYYBZEMNSALEN , RONKE  XRRN , DANEEELEZE , &I
BEAF—INENBEREE : 1) REEE, UK2) BHRE.

BAE , EHFARENTIR KR, FEZAENRENE™ . MAX,
BARERAN TR M HENMBEN  ELREFE2H , LARBRUKLN T
AW E M RIEFIEE

‘RO, REFGERAL | BBRILEASEI , (RAZK | {RUABRE™ RN KR
[FrE B D RERME™] ,
WESN , MEAE , HRKER , B (1F8104:1-2)

BRIXMEZNEX  BNRINECHIRFFEL , ISRERT I LALLNE



HEEECR , VAEFHRHFREMACHEAL. BB ABCHFRHNTHE,
R RETERMOH FARENER  ROEEBIEAREZNRENNES. FRE , X
ERRUXNE CHNERIEEZE RN REINTE | IR SHB N4
H , Fi#EIMEEE 2 /N EBRRL.

L% RUHMEBELTEXMERZT , DRYMENIEL THIIES FAABHT

B LEMARBETHMNMBNGE D , T, TINMEEREET B SHNENRBREN
BAE L, RBRATRERMEH 7RI R AHEE N BNRE.
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